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చనా సేనలు భారత భూభాగంకై దురాకమణు 
చేశాయి. ఈ దుర్శాకమణును సైనిక చర్యల ద్వారా 
నిరోధించటానికి మన (పభుత్వం. వూసుకున్నది. 
భారతీయు లందరూ (పభుత్వం వెనక నిలబడి సెనిక 
చర్యలను బలపరిచి సర్వ విధాల తోడ్పడాలని భారత 
(వధాని న్మెహూ ఆదేశించారు. ఆ (ప్రకారమే దేశం 
లోని అన్ని పక్షాలవారూ, అన్ని పర్ధాలవారూ (ప్రభుత్వా 
నికి అనేక విధాల తోడ్చడుతున్నారు. కొందరు డబ్బూ, 
కొందరు నగలూ, మరికొందరు రక్తమూ, ఇంకా 
కొందరు పొలాలూ ఇచ్చేస్తున్నారు. "" చందమామ” 
పాఠకులందరూ యథాశ_ కి "రక్షణు నిధి'కి విరాళాలూ, 
ఇతర సహాయమూ చేయాలని మ ప్ర 
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వునం ఇంతవరకూ భారతదేశంలో జరిగిన 
చర్విత గురించీ, అక్కడ వెలిసిన స్మామా 
జ్యాలను గురించ, రాజవంశాలను గురించీ 
ముస్లిముల వాడుల కాలందాకా తెలుసు 
కున్నాం. తరవాత జరిగిన చర్మిత గురించి 
తెలుసుకునే ముందు భారతదేశం,యొక్క 
దేశాంతర చరి(త గురించి తెలుసుకుందాం. 

భారతదేశం అనాదిగా దేశాంతరాలతో 
సంబంధం కలిగి ఉండింది. భారతీయులు 
భూమి మీదా, సము[దం మీదా (ప్రయాణాలు 
చేసి దేశాంతరాలకు వలసవెళ్ళారు. 
ఒకప్పుడు భారతదేశానికి బాబిలోనియా, 
సిరియా, ఈజిప్టలతో వర్తక సంబంథా 
లుండేవి. (కీస్తుశకం మొదటి శతాబ్దం 
మొదలుకుని ఈ వర్తక వివరాలు చరిత్రలో 
విపులంగా కనిపిస్తాయి. 

వర్తకంతో బాటు భారతీయ సంస్కృతీ 
నాగరికతలుకూడా ఇతర టబేశాలకు వెళ్లాయి, 


కా లాకాఅకనానను.........ఆని శ్రా 


15. దేళాంతరాలలోని హొందూరాజ్యాలు ( 


జు. ఇలా 








అకోకుడి బౌద్ధ (ప్రచారకులు పశ్చిమ 
ఆసియా, ఉత్తర అఆ(ఫికా ఆగ్నేయ 
యూరవు (పాంతాలకు ఎళ్ళారు. అక్కడ 
బౌద్ద ధర్మ ఉపచారం చురుకుగా జరిగింది. 

అదేవిధంగా పడమర నుంచి రోమను 
జ్యోతిళ్ళాస్త్రమూ, (గీకు కళలూ, నాణెముల 
తయారీ మొదలైనవి భారతీయులు 
నేర్పారు. భారతీయ జొషధ శాస్త్రమూ, 
దశాంశ గణతమూ అరబ్బులద్వారా (పపంచ 
వ్యాప్తి పాంచాయి. 

మధ్య ఆసియాలో కుషానురాజుల 
ధర్మాన కాస్పియన్‌ సము[(దం నుంచి చీనా 
గోడ వాకా బౌద్దం వ్యాపించింది. 7 వ శతా 
ఖ్రంలో హ్యూన్‌ త్సాంగ్‌ చీనా నుంచి మధ్య 
అసియాకుండా వచ్చేటప్పుడు దారి పొడు 
గునా అతను భారతీయ మత సంస్కృతులు 
గమనించాడు, బౌద్దం మధ్యఆసియా నుంచి 
చీనాకు ఎళ్ళింది. 








కంట అంచ బట నానా తయా సం 


[కీ. శ. రెండవ శతాబ్దం నుంచీ భార 
తీయులు దేశాంతరాలను పాలించటం 
మనకు తెలుస్తుంది. ఆ దేశాలలో -మలయా 
ద్వీపకల్చ్పమూ, కాంబోడియా, అన్సామ్‌, 
నుమథత్రా, జూవా, బాలి, బోర్హియోలలో--- 
భారతీయ మతాచారాలూ, భాషా, లిపీ, 
పేర్లూ అమలులో ఉండేవి, 

దేశాంతరాలలో భారతీయులు స్థాపించిన 
స్నామాజ్యాలు వెయ్యి సంవత్పరాలు మించి 
దక్కాయి. భారతదేశంలో హ్టైందవ పరి 
పాలన అడుగంటినాక కూడా ఈ సా్మామా 
జ్యాలు నిలబడి ఉందటం విశేషం. ఇండో 
చీనాలో చంపా, 
(ప్రథాన కరాజ్యాలుండేవి. చంపను ఏలిన 


కంబుజా ఇని రెండు 


రాజులు: జయ పరమేశ్వరవర్మదేవ 
ఈశ్వరమూర్తి (1050-1060), రుద 
వర్మ(1061-1069), హరివర్మ (10 70- 
1081), మహారాజాధిరాజ శ్రీ జయ ఇంద 
వర్మ (1161-1180), జయసింహవర్మ 
(1257-1287). వీరంతా మహావీరులు. 
కుబ్లయిఖాను కూడా చంపను ఓడించలేక 
పోయాడు. ఈ హిందూరాజ్యం 16వ శతా 
బ్బ్దంలో మంగోలు దాడులకు ఓడిపోయింది. 

కంబుజ హిందూరాజ్య మైంది (క. శ, 
ఒకటి రెండు శతాబ్బులలో కావచ్చు. అది 


ప్రహాహాంహాాాాాంాాళాం చందమా మ ౩2౭వ 
లె 


ఈనాటి కాంటోడియా 
“అక్కడ వెయ్యిమందికి పెగా (బాహ్మణు 


వక్‌ణు (పా తం. 


లున్నారు. వారికి అక్కడివారు తమ 
కుమార్తెలను వివాహం 
అహోర్యాతాలు (వేద గ) పఠనం చేన్తూం 
టారు” అని ఒక చీనా (గంధకర్త రాశాడు, 


- అటే అల్‌: 
శేశారు. వారు 


ఇక్కడి రాజులలో (పసిద్దులు జయవర్మ 
అనే పేరుగల వారిలో మొదటి రెండవ, 
ఏడవవారూ, యశోవర్మా, రెండవ సూర్య 
వర్మా అనేవారు. ఈ రాజ్యం పదిహేనవ 
శతాబ్దంలో విచ్చిన్నమయింది. 

చంపా కన్న కంబుజ చాలా విస్తృతీ, 


శ క్రి (పదర్శించింది. ఒకప్పుడు కాంబో 
















డే జా 


కొాలిన్‌ళలన్నా లాపోన్‌, న 


రిజల్యి 


మలయా, బర్మాలలో కొంత ఖాగమూ 
లా రాజ్యంలో చేరి ఉండేవి. కంబుజ 
రాజుల చర్నితను చెప్పగల సంస్కృత 
ఇాసనాలు ఇక్కడ అసంఖ్యాకంగా దొరి 
కాయి. వారి [పతిభ చాటగల రెండు 
అద్బుత దేవాలయాలు అంగ్కోర్‌వాత్‌, 
అంగ్యోలర్‌ థామ్‌ అనవి. 

అంగ్క్కోర్‌ వాత్‌ [ప్రపంచ వింతలలో 
పెర్కొనదగినది. అది ఆదిలో విష్ణు 


క్యా తానా ఇటీ జ 
శ 


ఆలయం. దీనిపైన అనెక గోపురాలున్నాయి. 


ట్‌ జ త్‌ | మల శౌ క్‌ నెల ఇ 
ను నడుమనున్న కవ తం 


షి 


213 అడుగులు. ఆంగ్కోర్‌ థామ్‌ అనేది 


ళ్‌ 


విడవ జయవర్మ నిర్మించిన నోజథా 

నగరం. ఇది లెండు మైళ్ళ చదరం. 
దని చుట్టూ ఎత్తయిన కాతి గోడా, 380 
అడుగుల వెడల్పు గలి అగడా్తా ఊన్నాయి, 
(నవంబరు "ప్రపంచపు వింతలు” 


చూడండి.) 


కంబుజ 


ఆయన దిన 


[పతి ఉదయమూ ఆయన ఒక కొలనులాకి 
కళ్యా ణు జ షా / 
ఒక బంగారు అచ్చు విసిరి వే సేవాడనీ 
చాక” భత గే టు టల శారా 
౬9 కతు అం (లకాంంలిు "రాశాం, 
ఇ3ల€ళందదుల పె మొదటి రాజేర్యద 
క్‌లానా 





మ 


శరవణమం దుండిన యా 
షయ్మిఖు తేజం 

కు లన్‌ 
భయపడి టె 


“"అమరపతి |! మునిపత్సుల 

కగ్రివలన నొకడు పుకై; 
ఆజ [మో 

విశాంమ$;తుడు రుచుని 


అతడా వింటిని గెకొని 
కానా. 

ఆఅందజు భయ పెట్లు చుండె ; 

(కౌంచగిరిని దూలగొట్లి 


ఆ. మూటలు విని ఇందుడు 
శొనాయని మండిపడుచు 


- మ్‌ బ్‌ ప్‌ ఇట్‌ ట్ల 
పోరికి సిదము గండని 
ీ 


నో క్‌ జ్‌ 
వఆారుల్తు కాజ్జ్ఞాబంచెన త 





ర గుయు ? 


దిక్పాలురతో ఇం[దుని 


ల్‌ 
వు ల లా 


దేవసైన్య మరుదెంచెను ; 
నింగి నుండి సలకు దిగు 
గంగవోలె కనిపించెను |! 

అంత దూరమునందె ఇం దుడు 


౨ జట్‌ క ల జే ః టా 
ఆ కుమారుని చూచి హుమ్మని, 
న్‌ అ ఈ నా జ శ్వ జ! జా 
తనదు ఐరాపత గజంబును 
ఇ 
ర 


తతమె. నాతని. చంపి 


అధ వాచ ఆకు లం. 
పచిిపజతెి నడకొండ 


ఆ కుమారస్వామి చాన్‌ని 


అంత దూరమునంచె ఈ 





పెకి. దూకి చెలరేగిరి. 
ఆ కుమారవరుని ఖీక 
రాకారము కనినంతట 
గజగజ లాడిరి, 
మమ్ము కావుమని వేడిరి. 
అఇం(దుడపుడు 





బయల్వెడలి దేవతలను 
భస్మముబేయ దొడంగెను. 
అమరులు. భయమందినారు, 
ఆయుధముల. విడిచినారు, 
శరణు శరణుని కుమార 
స్వామికి _ప్రణమిళల్లినారు. 
అందుండపు డోర్వక కను 
లెజ్జ చేసి బలిమికొలది 
పహ్షినుతునిపై మండెడు 
వజాయుధ మెత్తి వైచె. 
పహ్షినుతుని కుడ్మిపక్కన 
వ(జము అనుమంత తగిలె; 
అందుండి విశాఖు డనెడు 


అమితబలుం. డుదయించెను. 
ఆతని గని దేవేందుడు 
అమితభయము చెందినాడు; 
హయమునెక్కి (బహ్మకడకు 
రయమున పరుగెత్తినాడు. 








“ఆంంలాంలాలంా రా లంలరాలాంయులర లంకాం 


వహ్నిసుతుని వృత్తాంతము వేగమె శివపార్వతులను 


చనా 
వాపోవుచు విన్స ఎ వించు '౧టబెట్లుకొని వచ్చెను. 


ట్‌ 
శ్చ, 
గ 
ఇకో 
గ్గ 
ం 


ఇందునితో | (బహ్మదేపు 


క్‌ు 
జ్య అజా, ఇ స్స్‌ 
డిటనె చిజబునవ్వుతోడ. అభఖిలచేవతా గణములు 
శ న జ | ఊటీ జ వల అల్‌ | మ అలు న డా నాళ బ్‌ కు 
న. అత డెవ రందువు? శ కువూర ఎరుని అభి 
ఆజ జ్‌ జ్‌ జల్‌ ఇల్‌ స్‌ 
గ ట్‌ ఖీ ఛి లా బ్‌ మ న్స [ల వ్‌ జల జ న క జ్య క్యు మం! మ్‌ న అ కి ల సేం 
ఈశ౧రుగ వమూరుటతిటు, టకమునికు వచ్చు; ఇ 
త్‌ 
ను జ్‌ న లా! న ఇ భా అవీ మ జే స్ట జ్‌ టా వ! జఫ 
చ్‌ తరి కు నుచి చ ఆలీ నలి లె అన ఆం అగ్ని గంగ 
రవత౭ జ నటీ రా రం. 
న ఇ గష్టైక్యా జ్యా ల హ్‌ క్‌ గ ద్‌ బబ స్‌ శ్‌ 
క నొ లై అ అర్‌ ట్‌ జలా! అంఆలం 
అతు న్స్‌ సెనుమునః! నలం పులత్‌ తెలు 
ఫల స్స నా క్‌ చం నీ ణా బే జై! అ 
్ష ఇళ్ళ లా తాం వాచిన. సనలుగురి యొద్దకు వచ్చెను! 
అధిప్పుల గౌంలలబ్టు అంఎబజ్టుయే ; టా 
కన్యా గ నె క్ష్‌ ్ర క ట్‌ స్‌ కుట్‌ న్నా! జో అజ బ్యా ఖ్‌ ఇ శ 
అప్పుడె చని అతని కడకు ఆఅ కుమారవరుని కడకు 
క్‌ మ [ తా, అజా బక్షి 
జ్‌ ర్‌ జ జలం ల ననన కలి నీ టం హు.  కొరకటాచమా ? 
ఈశుని త్‌ చెవ 1. మాము థై" న అరిగి మలం శ్ర దపీవించె. ఫ్‌ 
ర్య అఖిలదేవ సెన్నములకు 
బలా ఖ్‌ స్‌ జ వ్‌ జాయ్‌ జ న ఇ తో తు జీ స స. ్కు 
అని పలికిన ఉవెం[దుడు య లు ట్రణము 
జ్‌ అ్త్‌ జ్‌ ౬ అలు శ్వ 
కలి టట నలో 
జల అట్‌ అజం ఇటలా క వ లా ఆ! ఆ కా లరంటు ఆం గట * 
మనమున సంతోష మొం౦ది శ గ్ర మ! 
శసుని ట్‌ హలో ళీ క్‌ ఇం ట్‌ క్ష అర్య గాన్‌ పుట ఇ 
శిపుంణ౧చంత కేగనాడు, హిమవంతుడు మ౭ఏపీఠము 
ఖీ తా ఆక్‌ లీ వ ఇ జ మ ట్ట 2. నప త్య ళ్‌ 
సవినయముగ (మొక్కి బి టం ఆఅమరించెను మం 
క్ష మ క ల్‌ శ్‌ మొ చె క 
ఖై పజ! ళా ! ల్‌ు! వ. వ ఇ ప ఇ [ లో ష్య జా 
శివుని కిరదుడా విషయము మధ్య నిలిచి జవగురు 
న లా ఖీ బో ఇ జ లం! అట శ న్‌ | జ్‌ జన్య. కట ఆ! రల అక 
చెప్పి ముదం బొదవించెను;, మ౦ం[తపతన  మొనరించెను, 
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శన (1 ఇ 1 
ర్‌. టే 


నగరా న్నుంచి వచ్చి న ముద్దరు 


గ్‌ 
క్‌ 
వళి టీ 
వ 


పంతు... 


అకాయుఖ్ణి నము 


చలీ కోటలో 


కల * ఆస్టే 'గొడవపెట్ట ఎడం, 


అంక ఈసారి జరిగే కొనుగోలులో నికు 
మరింత లాభం కలిగేలాగా చూస్తాం, నీవు 
చేసి రణుగొణు ధ్వనికి వి సింహాల మందో 


వచ్చిపడితే, అందరం పరలోకయ్యాత చేయ 
వపలసివస్తుంది, శ అన్నారు. 


సింహాల వే పేరు వింటూనే న్‌ నూలకాయుడు 


గతుక్కు మని, కాళ్ళు చచ్చుపడిన వాడిలా 


నిలుచున్నచోటే కదూలబడిపోయాడు. ఇక 


వర్తకులకు్కు సఘూలకాయుడు ; 


య ్‌ శనగ క్యా 
త్‌ న్‌ ఫో లీ 
ళల కా 


అమ్మేశాడు. రాతివేళ అడవిలో న్నిదిస్తున్న వాళ్ళ మీద జక సింహం వచ్చి 
, కేశపవుడూ, జయుమనల్లుూ దాన్ని కాగడాలళో భయపేట 
స్టూలకాయుడు తను నప్టపో 'యానని 


తరిమేశారు. వర్తకులు 
---తరవాత | 


యై 
అరవసాగాడు. 


ఆ రాతికి ఎవరూ న్నిదపోలేదు. అందరిని 
(ప్రాణభయం పట్టుకున్నది. 

రాతి గడిచి సూర్యోదయం అవుతూనే 
వర్తకులు (ప్రయాణఖసన్నాహాలు [1పారంభఖిం 
చారు. స్థూలకాయుడికి యిస్తామన్న ఐదు 
బంగారు కాసులూ యిచ్చి, “ ఇక నీ వారి 
నిది. కాస్త జాగర్తగా వెళ్ళు,” అనా 

స్థూలకాయుడు అడవినంతా ఓసారి 


;రు 


కలయచూనసూనే బిక్క చచ్చిపోయాడు, 
అతడికి ర్మాతి మీద పడిన సింప ోన్ని గురిం 


చందమామ” 


జ 
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ఒరలో నుంచి కత్ర్తిదూస్‌ గిరుగిరున తిప్ప 
సాగాడు. వర్తకులకు అతడి మీద చాలా 
జాలి కలిగింది. వాళ్ళు స్థూల కాయుళ్ణు సమీ 
పించ్చి భుజం తడుతూ, "నీ థైర్యం మాకు 
తెలియం౦వపీకాదు. కావాలంకటటు మా వెంట 
రా, నుంకం ఏమీ యిచ్చుకో నవసరంలేదు. 
కాని, కపిలపురాన్నుంచి తిరుగ్ముపయాణం 
ఎలా చెస్తావు? నువ్వు లేని సమయంలో 
నీ నౌకర్లు గుడారాలెత్తి పారిపోతే ఏం చేయ 
గలవు ₹” అని అడిగారు. 

““వాళ్ళడొక్కలు చీరేసాను. నా పేరంకు 
వాళ్ళకు 
తిరిగి రావటం అంటారా? ఓం ఎంతమంది 
అక్కఖణంచి ఈ అరణ్యానికి వస్తూపోతూ 
వుంటారో నాకు తెలియదా గ” అన్నాడు, 

ఆ తరవాత అందరూ తిరిగి నడక 
[పారంభించారు. అరణ్యంల్‌ కొంతదూరం 
వెళ్ళిన తరవాత, బాట ఒకానొక లోయ 
పక్కకు తిరిగింది. అది చాలా లోతైన 
లోయ. అందులో ఒక నది (ప్రవహిస్తున్నది. 
లోయ పెభాగాన్నుంచి"దాదాపు నది దిగువ 
వరఠూ పెద్దపెద్ద వృకాలూ, వాటిమీద అడవి 
తీగలూ పెనవేనుకుని...ఆ (పదేశమంతా 
చూడటానికి మహాభయంకరంగా కని 
బస్తున్నది, 


మి ల మ వ టే గా 
సింహస్వవ్నం, కపిలపురాన్నించి 





ములు... . 
కేశవుడు, పక్క నేవున్న జయమల్లు కెసి 
తిరిగి చిన్నగొంతుతో, గ మల్లూ మనం 
హా దుర్మార్థుల నుంచి తప్పించుకుపోవా 
లంక్సే ఈ ఎత్తునుంచి నదిలో దూకితే సరి 
పోతుంది. విమంటాప్‌ ?” అన్నాడు, 

జయమల్లు అగాధం దిగువకేసి ఓసారి 
చూస్తి "మనం చెట్లకొమ్మలకు తగులు 
కోకుండా సూటిగా నదిలోకి దూకగలిగితే 
(ప్రమాదం వుండదు. అలాకాక... ... 

జయమల్లు మాట పూర్తిచేసే లోపలే, 
బానిసల గుంపుకు ముందుండి దారితిస్తున్న 
వర్తకుల నౌకర్లు, కెవ్వుమని కకలు పెట్టారు. 
ఎదురుగావున్న రాళ్ళచాటు నుంచి, చెట్ల 


కే 


టా కాను నావలా. 





స్రీ 





బోదెల మాటు నుంచీ పెద పెద్ద కత్తులు పట్టు 
గణ అవా . 
కున్న నరమాంసభక్షకులు కొందరు, "' చండ 


మండూరుడిక5కీ జె[' అంటూ పిశాచాల్లా 


అట్టహాసం చేస్తూ ముందు కురికారు. 

“' బాణాలు ... కత్తులు ... ఈ మెలు...” 
అంటూ కిచుమని బానిసవర్తకు లిద్దరూ 
వెనక్కు రెండడుగులు వేసి “ జ్యేష్టా, 
కనిష్టా! మీరే మమల్ని ఈ నరభక్షకు 
ల్నుంచి కాపాడాలి. మీకు స్వేచ్చ యిచ్చే 
న్తున్నాం," అంటూ అరిచారు, 

కేశవుడూ, జయమళల్లూ తృటికాలంలో 
రే నిర్ణయానికి వచ్చారు. నరభక్షకుల 
వాతపడితే, ఇక స్వేచ్చ అనేదే లేదు. ఇలా 


ఆలోచించి, చప్పున యిద్దరూ జానినవర 
కుల్సి గట్టిగా పడిసి పట్టుకుని, అగాథం 
అంచును౦చి దిగువనున్న నదికేసి 
దూకుతూ, "'గురిగా నదిలోకి పడగలిగితే, 
యం ధల క తా 
మీకు స్వేచ్చ; వ చెట్టుకొమ్మకో తగులు 
కున్నారో, చావు,” అంటూ కేక పెట్టారు. 
ఈలోపల నరభీక్షకులు, తమను ఎది 
బానిసవ ర్తకుల నౌకర్లను యిద్దరు 
ముగ్గురి కత్తులతో నరికి, పడ్డచోటునుంచి 
బ౦తిలా మెకెగిరి వెనక్కుతిరిగి పోరి 
పోతున్న నూలకాయుణి వెంబడినూ, "ఆ 
ఎల థి క అడ్‌ 
మాంసం పోగును (పాణాలతో పట్టుకోండి, 


స్తై 


రించిన 


మన నాయకుడికి బహాకరిద్రాం. చల్ల 
పడిన మాంసం ఆయన ముట్టడు,”' అంటూ 


కేకలు పెటసాగారు. 


నున్న మహావృకాల కొమ్మలకు తాకకుండా 
అదృష్టవశాత్తూ, నూటిగా నదిలోకి పడి 
పోయారు. అలా పడేటప్పుడు నీటి తాకిడికి 
బానిసవర్తకు లిద్దరూ వాళ్ళ పట్టునుంచి 
జారిపోయారు, 

బానిసవర్తకు లిద్దరూ నీటిలో మును 
గుతూ తిలుత్తూ '"రక్షించండి, జ్యేష్టా, 
కనిష్టా, రక్షించండి ! మీకు స్వేచ్చ యిసాంి” 
అంటూ అరవసాగారు, 








ఇక జాగరణు లాభంలేదు వీ 
ఈదుకుపోవటమే క్షేమం,” అంటూ జయ 


ఈదుతూ, కెశవుల్ణు హెచ్చరించాడు. 
నది మహావేగంగా (ప్రవహిస్తున్నది. కేక 
పుడూూ జయమల్లులు పెద్దగా ఈ వకుండానే, 
ఆ వేగానికి కొట్టుకుపోసా గారు. 
హఠాతుగా వాళ్ళకు నది మధ అంక 
అజాత ల 
లాంటి ఒక (పదెశం కంటబడింది. నపీ 


జో 


అక్కడ 


పవాహం 


అరణవళరలారతలి 


నో 
ణన ప్ప. 
త్న 


ము క 


క క ప క్‌ జ తాకాల 





క కేసి ఈదసాగారు. కొద్దిసేపటికల్లా 
వాళ్ళు తిరాన్ని చెర్తి తాము బలవంతంగా 
నదిలోకి గుంజిన బానిస వర్తకుల కోసం 
నవికేసి చూశారు. వాళ్ళ జాడలేదు. 


అ౦కలోకి 
బయలుబేరారు, వాళ్ళు నాలుగై దడుగుల 
మారం వెళ్ళారో లేదో, వాళ్ళకు అక్కడ 
సుకలో పాదాలగుర్తులు కనిపించినై. 
"ఈ లంక నిర్మానుష్యమైంది కాదు, 
ఇక్కడ ఎవరో వున్నారు. ఎవరై వుంటారు ? 


ర్ట 


జ 


అన్నాడు కేశవుడు. 
క్‌ వాళ్లెవరై తనేం, మనం నిరాయు 


జ్‌ 


ధులం” అన్నాడు జయమల్లు. 


చందవమావు జలా 
18 


అంక 


నడుములు ఎముటతటనపు ముప 


ఖా 
| 














శ్‌. 

ఖు క. 
జ్‌ 

ల (7. క 


వ్యా. 
= నాలో 


బాజా! 


వ. 





' వాపీ ఆకారం చూసే నరభకేకుడిలా 
అావానేలీ' 


లు ఈ లంకకు ఎలా రాగలిగావు?” 
వాళ్ళిద్దరూ కొంతదూరం నడిచి ఒక అంటూ, కేశవుణ్ణి నఖశిఖ పర్యంతం పరీ 
ఎతయిన దిబ్బలాంటి క. చేరి క్షగా చూసి, ''లేతా సహా: గక్రామచూంచి 
అక్కడి డఉ్‌సుంచి దిగువకు చూశా , ఆదిగుప, దగోరమాంసం! నేను ఆకలి షీద పు వు ది 


సమతలంగా వున్న ఒక (పదేశంలో పాతికా చూస్తి నిన్నే లంకదేవతో నాం 
ముఫై చుట్టు గుడి కె ఇల్లాంటివి వున్నవి, వాటి పంపి వుంటుంది.!” అంటూ కత్తి పెకెతాడు. 
క్క 


హం. క తిచేబటిన ఒకడు కావలా సరికి నరభమకు కుడి వెనక్కు వె పాకుతూ 
కాస్తున్సాడు, వచ్చిన జయమల్లు, చిరుతగండులా ఒక్క 
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పట్టువదలని విక్రమార్కుడు చెట్టు వద్దకు 
తెరిగి ఎెళ్ళి, చెట్టుపై నుంచి శవాన్ని దించి 
భుజాన వేనుకుని, ఎప్పటిలాగే మౌనంగా 
శ్మశానం కేసి నడవసాగాడు, అప్పుడు శవం 
లోని బేతాళుడు, '' రాజా, నీ వ్యర్థ (ప్రయాస 
చూస్తూ ఉంటే నాకు భిమసేన మహారాజు 
జ్రాపకం వపస్తున్వాడు. నీలాగే ఆయనకూడా 
తలకు మించిన పనికి పూనుకుని చివరకు 
విఫలుడయాడు. [శమ తెలియకుండా 
ఉఊఉండగలందులకు నికా కథ చెబుతాను 
విను,” అంటూ ఈ విధంగా చెప్పసాగాడు: 

“ పాగ్ట్యోతిష నగరంలో పౌండకు డనే 
మహా విద్వాంనుడుండేవాడు. ఆయన 
సమస్త శాస్త్రాలూ చదివినవాడు. కోరి 
నట్టయికే ఆయనకు కాజాశ్రయం, సులువుగా 
లభించి ఉండేదే. కాని, ఎక్కడ చూసినా 
రాజధర్మం అడుగంటినట్టు కనివించటంచేత 
పౌండకుడు స్వతం(తంగా బతకగోరి మంత 
శాస్త్రంలో కృషిచేసి అనేక అసాధారణ 


























శక్తులు సంపాదించుకున్నాడు. "అంతేగాక 
హిమాలయాలకు వెళ్ళి అక్కడి గుహలలొ 
కూచుని యోగవిద్య అభ్యసించి అనేక 
సిద్దులు సాధించాడు. ఆ తరవాత అతను 
(పజలకు తన అద్భుత శక్తులను (పదర్శించి 
చూపుతూ వచ్చాడు. 

కాల్మ్కకమాన పౌం(డకుడి ఖ్యూతి ఆ దేశపు 
రాజైన ఖఫమసేనమహాళాజుకు తెలియ 
వచ్చింది. ఆయన పౌొం(డకుల్టు పిలి 
పించాడు. రాజాజ్ఞ గదా అని పౌండకుడు 
వచ్చాడు. వెంటనే భీమసేనమహారాజు 
పౌండకుణ్ఞి చీకటి కొట్టులో బంధింప జేసి 
అన్నపానాలు లేకుండా విడాదిపాటు క్రైదు 


ఇభ క! 


చేశాడు. ఏడాది అయినాక చీకటి కొట్టు 
తలుపులు తెరవగా పౌండకుడు చచ్చి 
పోలేదు సరికదా, ముప్పూటలా సుష్టుగా 
ఖోంచేస్తున్న వాడిలాగా మిసమిస లాడుతూ, 
నవ్వు ముఖంతో బయటికి వచ్చాడు, 
పౌం[డకుడు మంత సిద్దిగలవాడని 
ఖమ సెనమహారాజుకు స్పష్టంగా తెలిసి. 
పోయింది. ఏడాదిపాటు అన్నమూ నీరూ 
లేకుండా ఉన్నవాడు దేనికైనా సమక్టుడే. 
అందుచేత భీమసేనమహారాజు పౌం(డకుళ్లు 
ఎలాగైనా నిర్మూలించాలని నిశ్చయించు. 


కున్నాడు. 
పౌం[డకుడు రాజుతో, "అక నాకు సెల 
విప్పించండి,"” అన్నాడు. 


“ ఎందుకు వెళ్ళి పోవటం? అన్నాడు. 
థమ సేనమహారాజు. 

“అక్కడ ఉంకే మీరు నా పాణాలు 
తీస్తారు గనక !"* అన్నాడు పౌం,డకుడు. 

“* అదేమీ. లేదు, వెళ్ళాలని ఉంసే 
అలాగే వెళ్ళవచ్చు. భోజనం చేసి మరి 
వెళ్ళు,” అన్నాడు రాజు, 

ఖోజనాలు చేసటప్పుడు పౌర్మడకుడు 
పాయనం గిన్నెను దగ్గిరికి తీసుకుంటూ,. 
““ అదీ మనిద్దరమూ చెరి సగమూ తాగాలని. 
నా కోరిక,” అన్నాడు. 
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వరాాకుముటు నుం ుుకో 

ఒక గిన్నెలో నుంచి ఇద్దరు తాగాలంటే 
ఎపరో ఒకరు ఎంగిలి పాయనం తాగాలి. 
ఈ పౌం[డకుడు తన ఎంగిలి తాగమంటా 
జేమోనని భమ సేనమహానాజుకు అను 
మానం కలిగింది. కాని పౌర్యడకుడు ఒక 
చంచా. తీసుకుని పాయసాన్ని రెండుగా 
కోశాడు. ఆ తరవాత అందులో సగం తాను 
తాగి," “మిగిలినది మీరు తాగండి, మహా 
రాజా,” అన్నాడు. 

భీమ సేనమహారాజు పౌం్యడకుడి శక్తు 
అకు అద్భుతం చెందికూడా పాయసాన్ని 
తాగటానికి పస్తాయించాడు. 

అది గమనించి పౌం[డకుడు, 
“ పోనివ్వండి, అదికూడా నేనే తాగేస్తాను,” 
అంటూ పాయసం గిన్నె ఖాళీ చేసి 
అ గిన్హెను పెకి ఎగరవేశాడు. ఆ గిన్నె 
దాదావు కప్పుదాకా వెళ్ళి కొంతసేపటి 
వరకూ అక్కడే అటూ అటూ ఊగుతూ 
ఉండిపోయి తరవాత కింద పడిపోయింది. 

ఈ వింతను చూసి భోజనాలు చెస్తున్న 
వారంతా నివ్వెరపోయారు. తీరా గిన్నె 
కింద పడినాక పౌండడకుడి కోసం చూస్తే 
అతను ఎక్కడా కనిపించలేదు. 
 పౌం్యడ్రకుణ్ణ ఎలాగైనా చంపించి తీరా 
లన్న నిర్ణయం భీమ సేనమహారాజుకు 
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మరింత బలంగా కలిగింది. అతన్ని పట్టుకు 
రమ్మని భటులను పంపాడు. 

రాజభటులు పౌం[డకుడి అంటికి వచ్చి 
వెతికారు. అది [గహించి పౌొం(డకుడు ఒక 
అవుగా మారి తస ఇంటి ముందుండే ఆవుల 
మందలో చేరిపోయాడు. 

భటులు తెలివైన వాళ్ళు. వారు అవు 
లను లెక్కించి, ఉండపలిసిన దానికన్న 
ఒకటి ఎక్కువ ఉన్నట్లు కనిపెట్టి, ఆ ఆవు 
లతో, ''రాజుగారు నితో మాట్లాడాలని 
మాత్రమే కోరుతున్నారు. భయపడక ని నిజ 
రూపం ధరించు,” అన్నారు. అప్పుడొక ఆవు 
మందలో నుంచి ముందుకు వచ్చి, మనిషి 
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గొంతుతో, '"'అది నిజమేనా?” అని 
అడిగింది. ఆ ఆవె పౌం(డకుడై ఉంటా 
డనుకుని భటులు దాన్ని పట్టుకోటోయారు. 
అంతలోనే ఆవులన్నీ ముందుకు వచ్చి, 
"ఇది నిజమేనా? అని అడిగాయి. 

ఏ అవును తీనుకు పోవాలో తెలియక 
భటులు వచ్చిన దారి పట్టారు. 

కొంతకాలం గడిచింది. రాజుగారి అను 
(గ్రహం సంపాదించగోరిన వాడెవడో వెళ్ళి, 
"“పాండ్రకుడు. ఫలాని చోట ఉన్నాడు?” 
అని, చెప్పాడు. రాజు తన భటులను 
పంపాడు. పౌండకుడు కావాలనే వారికి 
దొరికిపోయాడు, 


ఇలా దొరికిన పౌండకుళ్లు రాజుగారు 
ఫైదులో పెట్టించాడు. తరవాత అతన్ని 
చితహంసలు చెయ్యటానికి భటులు రాగా 
వారికి ఇద్దరు జౌం్యడకులు విడివిడిగా కని 
పించారు. వారిలో ఒకడు శఖ్రైదు వెలపల 
ఉన్నాడు, రెండోవాడు ఖైదులోపల 
నిలబడి ఉన్నాడు. 

భటులు వచ్చి ఈ మాట చెప్పేసరికి 
ఖమ సేనమహారాజుకు మండిపోయింది. 
"మీరా అధముణ్ఞ వధ్యశల వద్దకు తిసుకు 
పోయి తల తీసెయ్యండి,” అనీ ఆయన 
ఆజ్లాపించాడు,. 

అయితే ఈ ఆజ్ఞ నిర్వర్తించే లోపుగా 
పాొం[డకుడు అదృశ్య మైపోయాడు. 

వెంటనే నగర ద్వారాలన్నీ మూయించి 
పౌండకుడి కోసం నగరమంతా గాలించారు. 
పౌరులు కూడా రాజభటులకు తోడ్చడ్డారు. 
“ఆ మనిషి ఎలా ఉంటాడు?” అని 
పౌరులు అడిగితే రాజభటులు పౌం(డకుణ్ణు 
వర్షించి చెప్పారు. కాని అదే వర్ణనకు సరి 
పోయేవాళ్ళు వందల సంఖ్యలో పౌరులకు 
కనపడసాగారు. ఎవరిని పట్టుకోవాలో 
వారికి తెలియలేదు. 

ఈ సంగతి విని భీమసేనుడు, “పౌంథ(డ 
కుడిలాగా కనిపించిన (పతి ఒక్కళణ్ణు 
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చంపండి,” అని తన భటులకు ఉత్తరు 
విచ్చాడు. భటులు పౌం(డడ్రకుడి లాటివాఖ్ణి 
ఒకళ్ళు చంపి గోతంలో వేసి తీసుకుని రాజు 
గారి ఎదట పెట్టారు. గోతం విప్పి చూస్తై 
దాని నిండా గడ్డి, పీచూ కనిపించాయిగాని 
శవం లేదు. 

అన్నిసార్లు అపజయం పొందినప్పటికీ 
వౌం(డకుళ్లు చంపించాలన్న నిర్ణయాన్ని 
భీమ సేనమహారాజు మార్చుకోలేదు. ఆయన 
తన సేనానాయకుఖ్ణు పిలిచి, " నీవు పదివేల 
మంది సైనికులను వెంట పెట్లుకుని 
బయలుదేరి, ఎలాగైనా అ వౌండకుళ్లు 
చంపి రా" అని ఆజ్ఞాపించాడు. , 





సేనానాయకుడు తన సేనతో సహా 
దేశాటన [పారంభించాడు. ఆయన ఒక 
మైదానంలో విడిసి ఉండగా పొం[డకుడు 
సేనాపతి గుడారం ముందుకు వచ్చి నిల 
బడ్డాడు. ఆయన ఒక చేతిలో చట్టి, రెండో 
చెతిలో ఒక సంచీ ఉన్నాయి. ఆయన 
వాటిని కింద పెట్టి "సేనాపత్సీ .నేను 
పౌర్శడకుళ్లి, నీకూ, నీ మెనికులకూ విందు 
చెయ్యటానికి ఈ సారా ఈ భోజనమూ 
తెచ్చాను,” అన్నాడు, 

పౌం్యడకుడు తన మంతశ కిని పద 
ర్శించ బోతున్నాడని సెనాపతికి అర్థ 
మయింది. ఆయన ఆ శక్తులను గురించి 
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విని ఉన్నాడు గాని స్వయంగా చూడలేదు, 
అందుచేత ఆయన పౌరడకుడితో, "'విందు 
చెయ్యండి, కాని మము పదివేల మందిమి 
ఉన్నాం,” అన్నాడు. 
“సరవా లేదు. 
అన్నాడు 


ఒక్కొక్కరినే 
పాధండకుడు. 
ఆ చట్టిలో నుంచి ఎంత సారా తీసినా ఇంకా 
పస్తూనే ఉన్నది. అలాగే సంచీలో నుంచి 
ఎంత ఆహారం తీసినా వస్తూనే న! 
సెనికులందరికీ 
అ చట్టిం, సంచీని కాజేద్దామనిి యత్నిం 
చారు. కాని ఎంత మంది పట్టిలాగినా జవి 
రెండూ భూమికి కరుచుకుపోయి కదలలేదు. 
'' అంత మహిమగలవాళ్లి చేను చంపట 
మేమిటి?" అనుకుని సెనాపతి పౌంటడకుణ్లి 
తన దారిన వెళ్ళి పోనిచ్చాడు. 
అది జరిగిన కొన్నాళ్ళకు ఒక నాటి 
సాయంకాలం భీమ సేనమహారాజు ఒంటరిగా 
ఉన్న సమయంలో పౌండకుడు (పత్యక్షమై, 
“మహారాజ, అలా ఉద్యానవనం కెసి 
వాహ్యాళి పోదామా?” అని అడిగాడు. 
“నివ నడున్తూ ఉండు. నేను వెనకటితే 
గరం మీద వస్తాను,” అన్నాడు ఖిమసెన 
మహారాజు, తరవాత ఆయన తన కత్తిని 
తీసుకుని గ్మురమెక్కి బయలుదేరాడు, 


ర మ్మ నండి 


పూర్తిగా కె ఎక్కింది. త్‌ 
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రాజు కొంతదూరం వెళ్ళాక ముందు 
నడుస్తూ పౌండకుడు కనిపించాడు. చారి 
నిర్మానుష్యంగా ఉన్నది. దబ్బున పౌండ 
కుల్ధు సమీపించి తన. కత్తితో అతని తల 
నరికద్దామని రాజు గ్నురాన్ని మరింత 
వేగంగా తోలాడు. పౌండకుడు పావు కోళ్ళు 
ధరించి నింపాదిగానే నడున్తున్నప్పటికీ రాజు 
గారి గ్యురం అతన్ని చేరుకోలేక పొయింది. 
అతివేగంతో అది - చాలాసేపు పరిగెత్తి 
నురుగులు కక్కుతూ పడిపోయింది. రాజు 


కూడా చానితోబాకే సృహ తప్పి పడి. 


పోయాడు. పౌండ డకుడు ఏమైనద్‌ ఎవరికీ 
తెలియదు. ః ఇ 














బేతాళుడీ కథ చెప్పి, “' రాజా, నా కొక్క 
సందేహం. పౌండకుడి శక్తులు తనకు 
అతీతమెనవని ఖఫీమసేనరాజుకు మొదటనే 
తెలిసి ఉండాలి. మందమతి అనుకున్నా 
రెండోసారి తెలిసి ఉండాలి. ఆ సంగతి 
తెలిసికూడా ఆయన పౌం్యడకుళ్డు -రూపు 
మాపటానికి అన్ని యత్నాలు ఎందుకు 
చేశాడు? తన సేనానాయకుడు (గహించిన 
సంగతి రాజు (గహించనేలేదా? (గహించితే 

ఆ (పయత్నం ఆయన ఎందుకు మానుకో 
లేదు? ఈ (ప్రశ్నకు సమాధానం తెలిసి 
కూడా చెప్పక పోయావో నీతల పగిలిపో 
తుంది” అన్నాడు, 

దానికి వ్మికమార్కుుడు, "“'ఒక్క అను 
ఖభవమూ కలగక ముందే భఖీముసెనమహా 
రాజుకు పౌం[డకుడి శక్తితన శక్తులన్నిటినీ 
మించినదని తెలును. అందుచేతనే మొట్ట 
మొదటి నుంచీ ఆయన పౌం[డకుజ్జి చంప 
టానికే యత్నించాడు. ఆయన అలా 





తన 


చెయ్యటంలో వింత ఏమీలేదు. 
రాజ్యంలో తనను మించిన శ క్తిమంతు 
డున్నంత కాలమూ వ రాజూ సహించలేడు. 
ఏ రాజ్యంలోనైనా సర్వశక్తి సంపన్నుడు 


రాజే అయి ఉండాలి. అలా కాని పక్షంలో 
అతని పరిపాలన అపహాస్యం పాలవుతుంది. 
అందుచేత భీమ సేనమహారాజు పౌంటడకుజ్ఞు 
నిర్మూలించ యత్సించటం సహజమె. 
ఆయన యత్నాన్ని వ్యర్థ యత్న మనటానికి 
కూడా లేదు. ఎందుకంకేే ఎంత సిద్ద 
పురుషులైనప్పటికీ చిరంజీవులు కారు. 
మరణం వారికి ఎప్పటికైనా రాసి పెట్ట 
ఉంటుంది. ఆ మరణం ల. అను: 
కూలంగా ఉండగలందులకే ఫీమ౫* 
రాజు (పయత్సించాడు. 
తప్పేమీ లేదు,” అన్నాడు. 
రాజుకు ఇలా మౌనభంగం కలగగానే 
శవంతో సహా మాయమై 
--(కల్పితం) 


బేతాళుడు 
మళ్ళీ చెప్పెక్కాడు. 








దొంగల నుంచి తవ్పించుకుపోయిన 
జము[రుద్‌ చీకటి పడినదాకా ఆగకుండా 
స్వారి చేసింది. మళ్లీ మర్నాడు ఉదయమే 
గుర మెక్కి రోజల్లా (ప్రయాణించింది ; 
దారిలో దుంపలు తవ్వి తిని కడుపు నింపు 
కోవటానికీ, గు(రాన్ని మేతకు విడవటానికీ 
తప్ప ఆమె అగనే లేదు. పదిరోజు 
లీవిధంగా అనుక ఎణారిలొ్‌ పడి [ప్రయా 
ణించినాక ఆమెకు మళ్ళీ సస్యశ్యామల 
(పదేశం కంట పడింది. ఎక్కడ చూసినా 
పచ్చికబయళ్ళూ, సెైలయళ్ళూ, చెట్లూ, 
పూలూ, నీడలూ కనిపించి ఆమె కళ్ళు 
తనిశాయి. జమ్మురుద్‌ ఈ (పదేశంలో కొంత 
సేవు విశ్రాంతి తీసుకుని, మళ్ళీ గురమెక్కి 
ఒక రహదారి వెంట వెళ్ళి ఒక మహానగరం 
చేరుకున్నది. అమె నగర ద్వారాన్ని చేర 
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వచ్చేనరికి అక్కడ జనం తండోపతండాలుగా 
చేరి ఉండి, ఆమెను చూసి వృెరిగా హర్ష 
థ్వానాలు చేస్తున్నారు. 

అంతలోనే నగర ద్వారం తెరుచు 
కున్నది. నగరపు పెద్దలూ, కులీనులూ 
గుురా లెక్కి ఆమెకు ఎదురు వచ్చి, రాజు 
గారికి సభికులు వందనాలు చేసే రీతిగా, 
వంగి సలాములు చేశారు. అదే సమయంలో 
జనం, “'నుల్తానుగారికి జై!” అని నినాదాలు 
చేశారు. రక్షకభటులు పచ్చి జనాన్ని 
దూరంగా ఉంచారు. 

పురుష వేషంలో ఉన్న _ జమ్మురుద్‌కు 
ఇదంతా అగమ్యగోచరంగా ఉంది. ఆమె 
నగరపు పెద్దల కేసి తిరిగి, '' అయ్యలారా, 
మీ నగరంలో ఈ జాతర టేనికి? మీకు 
నాతో వం పని?” అని అడిగింది, 





సి. మాధవరావు 





కై 
జ గా అశక్తత 


ల 





ఇ చఖాలకా అలానా 


తమి. 





"స్వామీ, మా నగరాన్ని పరిపాలించ 
మని అల్లా తమరిని. పంపాడు. ఆయన 
సర్వజ్ఞుడు. అందుచేతనె మాకు తమలాటి 
యువకుడైన కులీనుఖ్ణ రాజుగా నిర్ల 
యించాడు!” అన్నారు వారు. 

వారిద్వారా జము్మరుద్‌ అక్కడి ఆచారం 
గురించి తెలునుకున్నది. ఈ నగరాన్ని వలే 
రాజులు నిస్పంతుగా చనిపోవటం జరిగితే, 
అక్కడి _(పజలు నగరం వెలవలికి వచ్చి, 
తమ నగరానికి వచ్చె మొట్టమొదటి 
మనిషిని రాజుగా ఎన్నుకుంటారు. 
ఈ ఆచారం _పకారం జమురుద్‌ తలవని 
తలంపుగా ఈ నగరానికి రాజయింది. 






తలల వం 





అను పైకి కసబడనివ్వక, బింకంగా వారితో, 
“' నేనైనా కులినుస్లోగాని సాదా మనిషిని 
కాను. ఇంట్లో పోట్లాడి (పపంచం చూడ 
టానికి బయలుదేరి ఇలా వచ్చాను. 
దైవికంగా నేను మిమ్మల్ని పరిపాలించ 
వలిసిన పరిస్థితి వర్చడింది గనక అందుకు 
సిద్ర్దంగానె ఉన్నాను,” అన్నది. 

ఈ మాట అని ఆమె తన గ్నురాన్సి 
ఊరేగింపులో ముందు పోనిచ్చింది. అమె 
వనకగా నగరపు పెద్దలూ, ఉన్నతాధికార్లూ 
బయలుదేరారు. 

ఊరేగింపు రాజభవనం ముందు ఆగి 
పోయింది. జమ్మురుద్‌ భవనం (ప్రవేశించి 
రాచదుస్తులు ధరించింది. ఆమెను సింహా 
సనం పై కూచోబెట్టి అందరూ ఆమె ముందు 
సాష్టాంగ పడి రాజభక్తి (ప్రమాణాలు చేశారు. 

జమ్మురుద్‌ ముందుగా (ప్రజలకు దాన 
ధర్మాలు చేసింది. ఖజానాలో ఎంతో 
కాలంగా మూలుగుతున్న డబ్బును పేద 
సాదలకు పంచి పెట్టింది. రాజభవనంలోని 
నౌకర్లకు వస్త్ర దానాలు చేసింది. పెద్ద 
అధికార్ల కందరికీ కానుక లిచ్చింది. 
అందరూ ఆమెను వెయ్యేళ్ళు పరిపాలించ 
మని దీవించారు. తమ రాజు ఆడదని. 
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వారికి ఏపాటి అనుమానమూ కలగలేదు. 
అమె పరస్త్రీలను, కన్నె తికూడా చూడక 
పోవటం గమనించి, ''ఆహా! మన నుల్తాను 
ఎంత నీతి పరుడు!” అని మెచ్చుకున్నారు. 

అంత జరిగినా ఆమెకు ఆనందం లేక 
పోయింది. అమె తన భర్త అయిన అలీ 
షార్‌ను ఒక్క క్షణం కూడా మరవలేదు. 
అతని కోసం ఆమె రహస్యంగా జరిపించిన 
అస్వెషఖలన్న్‌ విఫలమయాయి. అలీషార్‌ 
తనకు మళ్ళీ కనిపించగలందులకు ఆమె 
ఉపవాసాలు చేసింది, అంతులేని _పార్థనలు 
"మన. నుల్తానుగారిది ఎలాటి 


ఒక సంవత్పరం గడిచాక జమ్మురుద్‌కు 
ఒక ఆలోచన కలిగింది. ఆమె నగరంలో 
ఒక విశాలమెన [పదేశం ఖాళి చేయించింది. 
నగరవానులందరూ కూచుని విందు భోజనం 
చెయ్యటానికి ఐలయినంత పెద్ద మండపం 
కట్టించింది. అందులో ఒక పక్కగా సింహా 
సనమూ, మం(తులు మొదలైనవారి ఆన 
నాలూ ఉన్నాయి. మిగిలిన స్థల మంతటా 
సామాన్య (పజలకు ఆసనాలు అమర్చారు. 
“= “ఇది మొదలు (పతి నెలా మొదటి 
రోజున ఈ మంటపంలో సనమారాధాన 
విందు చేస్తాం. అ రోజు నగరంలోని 


యావన్మంది పురుషులూ వచ్చి భోజనం 
చెయ్యాలి. రానివారికి శిరశ్ళద శిక్ష, 
ఈ విధంగా చాటింపు వేయించండి,” అని 
అమె తన మంత్రులకు చెప్పింది. 

అలాగే చాటింపు వేశారు. మరుసటి నెల 
మొదటి రోజున నగరంలోని ధనికులూ, 
పేవలూ, వర్తకులూ బెచ్చగాళ్ళూ మంట 
పానిక్‌ వచ్చి విందుకు కూచున్నారు, బల్లల 
మీద రకరకాల వంటకాలు పెట్టి ఉన్నాయి. 
ఎవరి ఆననాలకు నమీపంలో ఉండే వంట 
కాలను వారు అంది తీనుకుంటున్నారు. 

విందు జరుగుతున్నంత సేపూ జము[రుద్‌ 
(పతి మనిషినీ పరకాయించి చూస్తూ 





గ్‌ థి యో 
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పచ్చింది. “నుల్తానువారు నా కేసి అంత 
పరీక్షగా ఎందుకు చూన్తున్నారో !* అని 
చాలామంది ఆశ్చర్య పడ్డారు. “ ఆహా! 
(ప్రజలపై ఇంత అభిమానం గల రాజులు 
కూడా (ప్రపంచంలో ఉంటారా! ఏమి 


విందు!” అని చాలామంది అనుకున్నారు. 


ఆ .రోజు దైవికంగా ఆ విందులో 
పాల్గొంటున్న వారిలో అలీషార్‌కు మకత్తు 
మందు పెట్టి జమ్మురుద్‌ను తస్కరించిన 
బర్భూమ్‌ కూడా ఉన్నాడు. ఆ నిచుడు 
తనకు అందుబాటులో ఉండే వంటకాలన్నీ 
అంది పుచ్చుకుని అ(తంగా తినేసి, దగ్గిరలో 
ఏమీ లేకపోయేసరికి, దూరంగా ఉన్న ఒక 


పళ్ళెం అందుకుని అందులో ఉన్న మీగడ 
హల్వా పట్టెడు తీసి నోట కుక్కుకున్నాడు. 
ఈ చర్య చూసి బరూమ్‌కు అటూ 
ఇటూ కూచున్నవాళ్ళకు రోత కలిగింది. 
“ ఎవరయ్యా నువూ? నీకు అతిథి మర్యాద 
కూడా తెలియదే ! అందుబాటులో ఉన్నది 
తింటారుగాని కనిపించిన చల్లా తీసుకు 
తింటారా ?...అంతా ఒక్కడివే బొక్కే 
స్తున్నావు, కడుపు నొప్పి వచ్చేను!” అని 
నానా మాటలూ అన్నారు. 
ఎపరేమన్నప్పటికి వినిపించుకోకుండా 
బర్వూమ్‌ మరొక పక్టైడు హల్వా తీనుకుని 
నోట పెట్లుకోబోతుండగా జము్మురుద్‌ అతన్ని 





గ్‌ క్‌ పు ( 
ఎ. కం షరతు? 








గుర్తించి, ''ఆ హల్వా తినే వాబ్ణ పట్టి 
తీసుకురండి!” అని భటులను ఆజ్ఞా 
పించింది. వాళ్ళు వచ్చి బర్బూమ్‌ మీదపడి, 
కింద పడేసి జరజరా ఈడ్చుకుపోయారు. 

ఈ సంఘటన అందనీ ఆశ్చర్య చకితు 
లను చేసింది. 

జమురుద్‌, బర్బూమ్‌ను చూసి కళ్ళ 
నిప్పులు రాలుస్తూ, “ఏమిరా? నీ పేరే 
మిటి? నువు మా నగరానికి ఏం వని మీద 
వచ్చావు?” అని అడిగింది. 

““ మహారాజా, నా పేరు అలీ; నేను 
జల్తారు పనివాణ్ణి, వర్తకం కోసం తమ నగ 
రానికి వచ్చాను,” అన్నాడు బర్హూమ్‌, 


క్‌ ఖ్‌ 
క 
| ళో టం 
ఖా. కా జా 


ర టా 


నిరా. 


ప లంటి కం 


జము్య(రుద్‌ తన నౌకరు చేత తన వద్ధ 
ఉండే ఇనుక పెట్టే, రాగి పుల్లా తెప్పించింది. 
ఇసుకలో ఏవో పిచ్చి గీతలు గీసింది. వాటిని 
నిదానంగా పరిశీలించినట్టు నటించింది. 
చివరకు బర్వూమ్‌ కేసి తిరిగి రౌాదకంఠంతో, 
"నాతోనే అబద్ధాలాడతావురా, బద్మాష్‌? 
నీ అసలు పేరు బర్బూమ్‌ కాదూ? నువొక 
బానిసపిల్లను మాయ చేసి ఎత్తుకు పోలేదూ? 
దాన్ని వెతుకుతూ కాదూ నీవీ నగరం 
వచ్చింద?” అని కేకలు పెట్టింది. 

బర్బూమ్‌ వణికిపోతూ ఆమె కాళ్ళపైన 
పడి, అంతా నిజమేనని ఒప్పుకున్నాడు. 
అది చూసి (పపజలందరూ ఆశ్చర్య చకితులె 








హాహాకారాలు చేసి, '' మన (ప్రభువులాటి 
వైవజ్ఞులు (ప్రపంచంలో మరెక్కడైనా 
ఉంటారా !” అన్నారు. 

జమ్మురుద్‌ తన భటులను పిలిచి, 
'' ఈ నిచుఖ్ణి చితవధ చెయ్యండి!” అని 
ఆజ్ఞాపించింది. జనులు ఆమె ఇచ్చిన శిక్ష 
సరి ఆయినదని [పశంసించారు. 

బర్భూమ్‌ సమీపంగా కూచుని భోజనం 
చేసినవారు మీగడ హల్వా జన్మలో తినమని 
ఒట్టు పెట్టుకున్నారు. అదే బర్బూమ్‌ 
చావుకు కారణమయిందని వారి అనుమానం! 

'అందుచేత మరసటి నెల ఆరంభంలో 
తిరిగి విందు జరిగినప్పుడు మీగడ హల్వా 


ఖా 





అ. ఇకక ణా? త 


పళ్ళెం ఉన్న చాయల ఎవరూ కూచోలేదు. 
దాని కేసి ఎవరూ చూడనైనా లేదు. నుల్తాను 
తమ కేసి పరీక్షగా చూన్తూ ఉండటం గమ 
నించి పతి ఒక్కరూ తమ కెదురుగా ఉండే 
తినుబండారాలు మాత్రచు తిన్నారు. 

విందు సాగుతూన్న సమయంలో ఒక 
మొరటు మనిషి అక్కడికి వచ్చాడు. ఖాళీ 
ఫ్రలం కోనం చాలాసేపు వెతికిన మీదట మిగడ 
హల్వా పళ్ళెం ఎదురుగా ఖాళీ దొరికింది. 
వాడు అక్కడ కూచుని ఆ పళ్ళెం తన కస్త 
లాక్కున్నాడు, 

ఈ వచ్చిన వాడు జవాన్‌ అన్న దొంగ, 
తన తల్లిని మభ్యపెట్టి పారిపోయిన 
జమ్మురుద్‌ను వెతుక్కుంటూ వాడీ నగరం 
వచ్చి విందుకు హాజరయాడు. వాళి 
చూస్తూనే జమ్మురుద్‌ గుర్తించి, వాళి 
ఈడ్చుకు రమ్మని తన భటులను పంపింది. 
జవాన్‌ ఒక పస్పెడు హల్వా నోట వేను 
కుని దిగమింగి, రెండో పట్టు పట్టుతూండగా 
భటులు వాడి పైన పడి, క్షణంలో పెడ 
రెక్కలు విరిచికట్టి తమ సుల్తాను దగ్గిరికి 
ఈడ్చుకుపోయారు. 

““నువెవరు? ఏం చేస్తావు? ఎందుకు 
మా నగరానికి వచ్చావు?” అని జము[(రుద్‌ 
వాళ్లు _పన్ఫించింది. 


చందమౌావు అటా 
వ్‌0 








"నా పేరు ఉథ్మాన్‌. తోటమాలిని, పని 
కోసం ఈ నగరం వచ్చాను,” అన్నాడు 
జవాన్‌. జమ్మురుద్‌ వెనకటిలాగే అనుకా, రాగి 
పుల్లా తెప్పంచి, ఏదో గీతలు గీసి, వాటిని 
పరీక్షించినట్లు నటించి, "ఓరి లుచ్చా, న్‌ 
పేరు జవాస్‌. నువు దొంగ తనాలూ, హత్యలూ 
చేసే వాడివి. నిజం ఒప్పుకుంటావా? చావ 
గొట్టించమన్నావా ?” అని అడిగింది. 

తనతో మాట్లాడుతున్నది తాను ఎత్తుకు 
పోయిన పిల్లే నన్న అనుమానం వాడికి కలగ 
లేదు. వాడు భయంతో పాలిపోయి, తోడేలు 
లాటి నోరు తెరిచి వగర్భ్చుతూ, ''"తమరన్నది 
నిజమే, పభూ. ఇక నుంచీ నా (బతుకు 
మార్చుకుంటాను,” అన్నాడు... 

“ నిన్ను బతకనివ్వటం ధర్మహాని ! విజ్ణి 
తీనుకుపోయి చిత్రవధ చెయ్యండి,” అని 
జమ్మురుద్‌ భటులను ఆజ్ఞాపించింది. 

రెండోసారి కూడా అలాగే జరగటంతో 
జనానికి ఆ మీగడహల్వా అంకే హడలెత్తి 
పోయింది. దాన్ని తాకిన వాడికి చావు తథ్య 
మన్న అభ్మిపాయం జనంలో పాకిపోయింది. 

అందుచేత మరొక నెల గడిచి మరొక 


విందు జరిగినప్పుడు జనం ఆ హల్వా 
పళ్ళానికి సాధ్యమైనంత ఎడంగా కూచు 


న్నారు. దానిముందు ఒక్కరూ కూచోలేదు. 





ఆరోజు అక్కడికి ఒక తెల్ల గడ్డం ముస 
లాడు వచ్చాడు, విందులో పాళ్గొాననివాళ్ళని 
ఉఊరితీసారని ఈ ముసలాడికి తెలును. కాని 
ఎక్కడా చోటు లేదు. అందుచేత వాడు 
వచ్చి హల్వా పళ్ళెం ముందున్న ఖాళి 
జాగాలో కూచున్నాడు. 

ఈ వచ్చినవాడు రషద్‌--జమురుద్‌ను 
వేలంలో కొనటానికి యత్నించి, సాధ్యంకాక, 
ఆవిడను ఎత్తుకు రావటానికి తన తమ్ము 
డైన బర్బూమ్‌ను నియోగించిన నీచుడు. 
ఆమెను వెతకటానికి వెళ్ళిన తన తమ్ముడు 
నెల గడిచినా తిరిగి రాకపోవటం చూసి 
రషీద్‌ తానే ఈ నగరానికి చేరుకున్నాడు, 


చందమావను 
8కే 





మీగడహల్వా పళ్ళెం ముందున్న స్థలంలో 
- కూచుంటూండగానే రషీద్‌ను జము[రుద్‌ 
పోల్చింది. '' ఈ మీగడహల్వా మహిమ 
ఏమిటో గాని పనికిమాలిన లుచ్చ్భాలందరిన 
ఇది అకర్షిస్తోంది,” అని ఆమె అనుకుని, 
రషీద్‌ను పట్టి లాక్కురమ్మని తన భటు 
అను పంపింది. వాళ్ళు వెళ్ళి రషీద్‌ను 
కిందపడేసి, గడ్డం పట్టుకుని ఈడ్చుకు వచ్చి 
జమ్మురుద్‌ ఎదట పెట్టారు. 

"ని పేరేమిటి? వృత్తి ఏమిటి? ఈ నగ 
రాని కేం పని మీద వచ్చావు?” అని ఆమె 
రషీద్‌ను అడిగింది. 

“(పభూ, నా పేరు రున్తుం. నాకు 
దారిద్యం తప్ప వేరే వృత్తిలేచు. నేను 
ఫకీరును,” అన్నాడు రషీద్‌, 

జమ్మురుద్‌ అసుక తెప్పించి, గీతలు గీసి, 
వాటిని పరీక్షించినట్టు నటించింది. తరవాత 
రషీద్‌ కేసి తిరిగి, '"'కుక్కా, రాజుతోన 
అబదధ్ధాలాడావు. నీ అసలు పేరు రషివ్‌ 





అల్రిన్‌. ముస్టిము స్త్రాలను బలాత్మరించటం 
ని వృత్తి. నిజం ఒప్పుకో [* అన్నది. 

లేకపోతే _పాణాలు దక్కవని రషీద్‌ 
నిజం ఒప్పేసుకున్నాడు. కాని జమ్మురుద్‌ 
పాడికి చితవథే విధించింది. 

విందు యథావిధిగా ముగిసింది. తమ 
యేలిక యొక్క సామర్ద్యాన్ని _పజలు తెగ 
మెచ్చుకున్నారు. 

విందు ముగిసినాక జమ్యురుద్‌, తన భవ 
నానికి తిరిగి పోయింది. తన శ్యతువుల _పెన 
పగ తిర్చుకున్నందుకు ఆమె మనను తేలిక 
పడిందేగాని ఆనందం కలగలేదు. అలిషార్‌ 
దొరికితేగాని అమెకు అనందం కలగదు. 

“నా కోరిక తీర్చె భారం ఆ సర్వశక్తి 
మంతుకైన దేవుడి పెనే ఉన్నద్కి” అను 
కుంటూ ఆమె అ రాత్రంతా కన్సీరు కార్చి, 
ఆ నెల అంతా తన రహస్య మందిరంలోనే 
ఉఊండిపోయి ఎవరికీ తన ముఖం చూవ 
లేదు. ---(ముగింపు వచ్చే సంచికలో) 
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గోప్పకోసం జమీందారుగారు తన అల్లుడైన 
గుండుభీమన్న దగ్గిర ఒక నౌకరు కృురాఖ్ఞి 
విర్పాటు చేశారన్నమాసే గాని ఆ కురాడికి 
వని వమీ ఉండేదికాదు. అసలే కోతి, 
అందులో పనికూడా లేదు. అందుచేత 
ఖమన్న నౌకరు అ సమానం గోడలమీదా, 
గొబ్బెలమీదా, కుర్చీలమీదా, మెట్లమీదా 
ఎక్కి దూకుతూ ఉండేవాడు, 

తన నౌకరు ఇలా అస్త్రమానమూ కోతి 
లాగా గెంతుతూంటే భిమన్నకు సరదాగానే 
ఉండేది. కాని జమీందారుగారికి మటుకు 
చిరాకు. కలిగేది. అల్లుడుగారి నౌకరుగదా 
అల్లుడుగారె. వాళ్ళు అదుపులో పడతాడు 
లెమ్మని ఆయన అనుకునేవాడు. అల్లుడు 
గారు నమీవంలో లేని సమయాల్లోమటుకు, 
“నీకు కాలూ చెయ్యి ఊరుకోదురా? 
క్షణమైనా కుదురుగా ఉండలేవేం?” అని 
కసిరెవాడు. కురకుంక ఈ కసుర్హు పట్టించు 
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కునేవాడుకాడు; ఆయనకు కనిపించకుండా 
వెళ్ళి మళ్ళీ తన ఆనందం కొద్దీ గెంలేవాడు. 

ఇలా ఉండగా ఒకనాడు గుండుభఖీమన్న 
సమక్షంలోనే నౌకరు కురాడు గెంతు 
తూండటమూ, గుండుభీమన్న వాళ్లు పల్లెత్తు 
మాట' అనకపోవటమూ జమీందారుగారు 
తన కళ్ళారా చూశాడు. ఆయన కురాజ్ఞు 
అవతలికి తరిమెసి భీమన్నతో, “' ఈ కుుర 
కుంకను ఇలాగే చూస్తూ ఊరుకుంకు నెత్తి 
నెక్కి కూచుంటాడు. జ్యాగత్త!” అని 
చెప్పి హెచ్చరిక చేశాడు. 

ఈ మాట వినగానే ఖమన్నకు దిగులు 
పట్టుకున్నది. '' మామగారు చెప్పిన మాట 
నిజము అయి ఉంటుంది. నా నెత్తిన ఎక్కి 
కూచోవటానికే'ఈ కుర వెధవ ఎక్కటమూ, 
దూకటమూ అభ్యాసం చేస్తున్నాడు. ఎలా 
గైనా వీడు నా నెత్తిన ఎక్కి కూచోకుండా 
చూసుకోవాలి. లేకపోతీ మామగారు నొచ్చు 
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కుంటారు,” అనుకుని భీమన్న ఒక 
ఉపాయం చేశాడు. నౌకరును పిలవ వలిసి 
వచ్చినప్పుడల్లా ముందుగా నెత్తిన ఒక పెద్ద 
తలపాగా పెట్టుకుని, దానిమీద చేతులుంచు 
కుని, నౌకరును పిలిచి, వాడికి చెప్పవలిసిన 
పని చెప్పి, వాడు వెళ్ళినాక నెత్తి మీది 
నుంచి తన చేతులూ, తలపాగా తీసే సేవాడు. 
అప్పటికీ వాడు నెత్తిన ఎక్కి కూచుంటా 
డేమోనని, కు(రాడు వెళ్ళిపోయేదాకా ఒక 
చోట కూచోక్క, భీమన్న అటూ అటూ 
పచార్లు చేస్తూ క్యురాడితో మాట్లాడేవాడు. 

ఒకనాడు భీమన్న నెత్తిన పెద్ద త 
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అటూ పచారు చేన్తూ విదో పని చెబు 
తూండటం మహలక్ష్మి కంట పడింది. ఆమె 
తన భర్తను, '' ఈ తలపాగా విమిటండీ?” 
అని అడిగింది. 

నౌకరు కు(రాఖ్ధి పంపేసి భీమన్న తన 
భార్యతో, "'నీకేం తెలును? చూస్తుండగానే 
ఈ కు్నురాడునా నెత్తిన ఎక్కి కూచుంటాడట. 
మామగారు చెప్పారు. అనుభవం ఉన్న 
వారు గనక ఆయన 'బాగా కనిపెట్టారు. 
ఆయన అన్నది అక్షరాలా నిజమె. ఎంచేత 
నంకే వీడునా నెత్తిన ఎక్కి కూచోవటానికే 
అవీ ఇవీ ఎక్కి దూకటం అభ్యాసం 

చేస్తున్నాడు. నేను జ్యాగత్తగా కనిపెడు 
తున్నానుగా!” అన్నాడు. 

మహలక్ష్మి నవ్వి, “'నాన్నగారి ఉద్దెశం 
అదికాదు. చనువిస్తై కురాడికి గర్వం వచ్చి 
చెప్పిన మాట వినడని. అంతేగాని వాడు 
మీ నెత్తి మీదికి ఎక్కనే ఎక్కడు భయ 
పడకండి,” అన్నది భర్తతో. 

ఖీమన్హుకు పెద్ద బరువు దించేసి 
నట్టయింది. తను చెప్పెది క్మురవాడికి విన 
పడని పరిస్థితి ఇంకా రాలేదు. వాడు తన 
నెత్తి మీద ఎక్కి కూచోడని మహలక్ష్మి 
నమ్మకంగా చెవే ప్పేసింది. అందుచేత భిమన్న 


దాని పైన తన చేతులూ పెట్టుకుని అటూ కు(రాడితో ఎప్పటిలాగే ఉండసాగాడు. 
౭ ట్‌ టం లంటి మో ను తాజా 
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ఒకనాడు భీమన్న కు[కాణ్ణి పిలిచి 
కాసిని నీళ్ళు పట్టుకురమ్మన్నాడు, కు(రాడు 
చిన్న లోటాలో నిళ్ళు తెచ్చాడు. 

“' అవి చాలవురా! కాస్త పెద్ద చెంబుతో 
పష్మటా!” అన్నాడు భీమన్న. 

"ఆ మాట మొదకే చెబితే చెంబుతోనే 
తెచ్చేవాళ్టుగా *” అన్నాడు కుురాడు. 

అయితే కు(రాడు భీమన్నతో అన్న 
ఈ మాట, అటుగా వెళుతున్న జమీందారు 
గారికి వినిపించింది. ఆయన ఖమన్న 
దగ్గిరికి వచ్చి, ““"అ కుృురకుంకను అలా 
ఎదురు జవాబు చెప్పనివ్వవచ్చా? ఇలా 
చేస్తేనే వాడు నెత్తికెక్కేది!” అని గట్టిగా 
హెచ్చరించాడు, 

భీమన్న మామగారితో, "వాడు. నెత్తి 
కెక్కడుట లెండి. ఆ మధ్య మహలక్ష్మి 
నాతో చెప్పింది,” అన్నాడు, 

'"దాని మొహం! చిన్నపిల్ల దానికేం 
తెలును ? ఎదురు జవాబు చెప్పనిస్తే వాడు 
తప్పక నెత్తి కెక్కుతాడు !” అంటూ జమీం 
దారుగారు వెళ్ళిపోయాడు. 

ఖీమన్నకి మళ్ళీ గుండెల్లో రాయిపడింది. 
మహలక్ష్మి తప్పు చెప్పింది. ఆమెకు ఏమీ 
తెలీదు. మామగారు చెప్పిందే నిజం. 
ఆయన పెద్దవాడు; అనుభవం గలవాడు. 
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ల మ అ వతనుననమన మ పడు 1 లు ౯ టిన్‌... 


| వ వా. యు కానా లాడ క క కాకా రాం నం శా కాంతాత కా 


ప న. క 
తా నన నయ నన కానా న 
నా మానా ల. చ క యాయ కానా యాన 


టు. 


అందుచేత కురాడు తనకు ఎదురు జవాబు 
అవ్వకుండా చూసుకోవాలి. 

అందుకని భీమన్న క్నురాల్జు పిలిచి, 
“ఒరే, ఇకముందు నా కేదన్నా జవాబిచ్చే 
టప్పుడు నా కెదురుగా నిలబడక అటు 
తిరిగి నిలబడు, తెలిసిందా?” అన్నాడు. 

కు(రాడు బ్యుర గోక్కుని, “" జెలప 
లేదండీ!” అన్నాడు. 

వాడికి చెప్పి లాభం లేదనుకుని భిమన్న 
వాడు మాట్లాడేటప్పుడల్లా తానే పెడ మొహం 
పెట్టి నిలబడేవాడు. కుర్రాడు తన ఎదటికి 
వచ్చి మాట్లాడటానికి యత్నించి నప్పుడల్లా 
భీమన్న మరొక పక్కకు తిరిగేవాడు. 


న యా 


నో న క్‌ లాలా! ఇ 
జ అజ. నీ క న 
మాక్‌ న్‌ ఇ 
వె 
ననన 
త స్‌ తె 


చా... 


ఖ్‌ నాకానానా కాలాలలో అత్తగా నాక నన[నాన నక 
వ్‌ తంటాడాననారటాాంనాదాలు. 
(| బలల: స్ట్‌ నం 
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అకద న్య కన్లాంనకన న్యా లాల్నాలా య 








స యానా ప? 
ఒకనాడు ఈ వింత మహలక్ష్మ కళ్ళ 
పడింది. భీమన్న తన చుట్టూ తాను 
తిరుగుతూ కు[రాఖ్ణి ఏదో అడుగుతున్నాడు, 
కుురాడు భీమన్న చుట్టూ తిరుగుతూ 
జవాబు జెబుతున్నాడు! మహలక్ష్మి, "ఈ 
రంగుల రాట్ట్సం ఏమిటండ?” అని అడిగింది. 
''మరేం లేదు. కురాజణ్ఞి ఎదురు 
జవాబు ఇవ్వనివ్వ వద్దనీ, అవ్వ నిస్తే వాడు 
నిశ్చయంగా నా నెత్తి కెక్కుతాడనీ మామ 
గారు మళ్ళీ చెప్పారు. ఎదురుగా నిలబడి 
జవాబు చెప్పకురా అంకఠే కుృుర వెధవకు 
అర్ధం కావటంలేదు. వాడు నా 'ఎదటికే 
వచ్చి జవాబు చెబుతాడు. నా నెత్తిన ఎలా 
గైనా ఎక్కాలని వాడికి బాగా ఉన్నట్టుంది. 
అందుచేత నేనే వాడికి పెడమొహ మవ 
తున్నాను. అంతకంకు ఏమీలేదు” 
అన్నాడు భీమన్న తన భార్యతో. 
ఈ మాటలు విని మహలక్ష్మి విరగబడి 
నవ్వి, “"ఎదురు జవాబు లివ్వటమంకు 


పలా మో, 


న్య కాజ నొలు 


శ్‌ 
శశి సస సస శ శశ శస ఈ శస. 


ఎదురుగా నిలబడి జవాబు లివ్వటం 
కాదండీ. మంచీ మర్యాదా లేకుండా 
పాగరుగా జవాబివ్వటమన్నమాట. పని 
వాళ్ళు వినయ విఫేయతలుగా ఉండాలని 
నాన్నగారి ఉద్దేశం,” అన్నది. 

“నీకేం తెలును? నువ్వింకా చిన్న 
దానివి. వాడు నా నెత్తి నెక్కడని నువు 
తెలీక అన్నాపుట. మామగారు స్పష్టంగా 
చెప్పారు, పెద్దవారి మాట కాదనటం 
ఎట్లా ౪” అన్నాడు భీమన్న. 

"ఈ నౌకరు కురాడి మూలంగా తన 
భర్త క్షభపడి పోతున్నాడని మహలక్ష్మి 
(గహించి, “ ఇదంతా ఎందుకు? ఈ కుర 
కుంకను నా పనికి పెట్టుకుంటాను. మీకు 
మరో నౌకరును చూద్దాం లెండి,” అన్నది. 

“అలాగే చెయ్యి, నీకు పుణ్యం ఉంటుంది. 
ఏడు వదిలితే చాలు, మరొకళణ్ణు పెట్టు 
కున్నంత నుఖం,” అన్నాడు ఖమన్న. 

(పె సంచికలో మరో సంఘటన ) 
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ఈ ల్రమ్మమ్మ చాలా చెడ్డది!” అని చిన్న 
వాడు [పచారం సాగించాడు. 

“ చూశావా, తాతయ్యా, మన చిన్నవాడు 
అమ్మమ్మ చాలా చెడ్టదంటున్నాడు ఫా అని 
మిగిలిన పిల్లలు తాతయ్యతో _ ఫిర్యాదు 
చేశారు. తాతయ్య పెల్లలతో పంచాయతీ జరిపి 
అసలు పసం: తెలుసుకున్నాడు: 
అమ్మమ్మ బుల్లివాడికి పావలా ఇచ్చిందిట, 
చిన్నవాడికి ఇవ్వలేదు. బుల్లివాడికి ఎందుకు 
పావలా ఇచ్చిందిటా? అమ్మమ్మకు కాళ్ళు 
తీప్పెడతాయిగాదూ, అందుచేత వసారాలో 
కూచుని కాళ్ళు ఒత్తుకుంటుంకు బుల్లివాడు 
వెళ్ళి, * నేను కాళ్ళు పట్టనాా అమ్మమ్మా?” 
అని కాళ్ళు పట్టుకున్నాట్ట. ''మా నాయనే! 
ని కెందుకురా శమా? అంద, ఈ పావలా 
తీసుకుని వీమన్నా నా కొనుక్కు తిను!” 
అన్నదిట. ఇదంతా చూస్తున్న చిన్నవాడు, 
“వాడి కన్న నేను బాగా నొక్కుతా 


నమ్మమ్మా!” అన్నాట్ట. అమ్మమ్మ వాళు 
కూడా వద్దన్నదిట, కాని వాడికి పావలా 
ఇవ్వలెదుట, అందుచేత అమ్మమ్మ చాలా 
చెడ్డదని వాడు. పితూరీ లేవదీళాడు. 
అదంతా విని తాతయ్య బోసినోటితో 
నవ్వి, ఒక చిటికెడు పాడుం పీల్చి, '' ఒరే 
చిన్నవాడా! నీది చాతగాని అనుకరణరా ! 
బుల్లివాడు బహుమానం సంపాదించినాకనే 
గద నికు అమ్మమ్మకు సేవ చేయాలని 
పించింది? అటువంటప్పుడు నికు అమ్మమ్మ 
కాదుగదా ఎవరూ బహుమానం "అవ్వరు, 
మీకో కథ చెబుతాను కూచోండి, అన్నాడు. 
“కథ, కథ” అంటూ. అంతా 
కూచున్నాక తాతయ్య కథ ఆఅరంభఖించాడు : 
ఒక పల్లెటూళ్ళొ ఒక పేదరైతు. ఉండే 
వాడు. డబ్బు లేదు; (బతుకు భారమై 
పోయింది. పేదవాడికి ఎవరు. సహాయం 
చేస్తారు? ఎంత కాలమని చేస్తారు? తన 


శాఠయ్య కథలు---శ్ర 














దార్నీద్యం తీరాలంకే రాజుగాలరే తీర్చా 
అనుకుని వాడు రాజుగారిని చూడటానికి 
(ప్రయాణమయాడు. 

మరి గొప్పవాళ్ళని చూడటానికి వెళ్ళా 
లంకే ఏదన్నా చేత పట్టుకుపోవాలి గాని, 
ఉత్త చెతులతో వెళ్ళరాదుగా ? అందుచేత 
ఆ పేదరైతు తన దగ్గిర ఉన్న ఒకే ఒక 


కోడిని" చంకన _ పెట్టుకుని రాజుగారిని 
చూడబోయాడు,. 


ఎలాగైతేనేం వాడికి రాజుగారి దర్శనం 
లభించింది. రైతు తాను తెచ్చిన కోడిని 
రాజుగారి ఎదట పెట్టి, తాను వచ్చిన పని 
కాస్తా చెప్పుకున్నాడు, 





రాజుగారు అంతా విని నవ్వుతూ, 
రైతును ఏడిపించటానికి ''నువయితే 
ఈ కోడిని తెచ్చి ఇఅచ్చావుగాని, నేనూ, 
నా భార్యా, ఇఅద్దరమ్మాయిలూ, ఇద్దరబ్బా 
యిలూ, అంతా కలిసి ఆరుగురం ఉన్నాం 
గదా, ఈ కోడిని ఎలా పంచుకోవటం? 
అన్నాడు. రైతు బీదవాడైతేనేం తెలివిగల 
వాడు. అందుచేత, "''అదేం (అహ్మవిద్యా, 
మహారాజా? నాకొక కత్తి ఇప్పిస్తే నేను 
దీన్ని మీకు ఆరుగురికి ఎలా పంచాలో 
అలా పంచేస్తాను,” అన్నాడు. 

రైతు ఎలా కోడిని ఆరుగురికీ పంచుతాడో 
చూడాలని రాజుగారికూ్కూడా కుతూహలం 





కలిగింది. అంచేత కత్తి ఒకటి తెప్పించి 
రైతు కప్పించాడు. 

రైతు కోడి తల కోసి రాజుగారి ముందు 
పెడుతూ, “తమరు రాజ్యానికి తలలాటి 
వారు గనక ఈ కోడి తల మీ వంతు 
అన్నాడు. తరవాత కోడి వీపు కోఫి, "ఇది 


రాణీ. గారిది. ఎందుచేతనంటే సంసార 
ఖారమంతా ' ఆమెగారి విపే మోస్తుంది” 


అన్నాడు. తరవాత కోడి కాళ్ళు రెండూ 
కోస, "' ఇవి మీ కుమాళ్ళవి. ఎంచేతనంకే 
తమ అడుగు జాడల్లో నడవవలిసిన 
అన్నాడు. అ తరవాత కోడి 


“అవ్‌ అవమౌా]యి 
జే 


హు 
లెక్కలు రెండూ కోసి, 


గార్లవి, ఎందుకంకే వారు ఏ నాటికైనా 
రెక్కలు కట్టుకుని ఎగిరి పోవలిసిన వారే, 
ఇంక మిగిలిన కోడి ఉంది చూశారూ, అది 
నాది. ఎందుకంకు నే నివాళ తమకు 
అతిథిని అన్నాడు. 

రైతు తెలివి తేటలకు మెచ్చుకుని రాజు 
వాడికి తగినంత ధన మిచ్చి ఇంటికి 
పంబశాడు. ఈ సంగతి ఊరంతా పొక్కింది. 
ఆ ఊళ్ళొనే ఒక లోభి. ఉన్నాడు. లోభికి 
ఆశ హెచ్చు అంటారు. ఈ లోఖభికి ఆశ 
హెచ్చేగాని తెలివితేటలు తక్కువ. రైతు 
లాగే తానుకూడా అదే పని చేసి రాజుగారి 
వద్ద ధనం పొందాలని ఆశ పుట్టుకొచ్చింది. 


కం 


క గః ట్‌ కో - 
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సా న్‌ 
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మ 
కాం! 


న్స్‌ 
న లీ! 








వెంటనే ఆ లోభి ఏం చేశాడూ? ఒకటి 
కాదు ఐదు కోళ్ళను ఒక బుట్టలో పెట్టు 
కుని రాజుగారి దర్శనానికి వెళ్ళాడు. 

వాణ్ణి చూడగానే రాజుగారికి వాడి దురాశ 
తెలిసిపోయింది. ఆయన నవ్వుతూ, 
“ వీమయ్యా, మెము ఆరుగుర మున్నాం 
గదా, అయిదు కోళ్ళు ఎలా పంచుకోమూ ? 
వాటిని: కొయ్యకుండా ఎలా పంచుతావో 
పంచు,” అన్నాడు. 

"అరెరె, మరో కోడినికూడా తెస్తే సరి 
పోయేది ![* అని లోభి విచారించాడుగాని 
కోళ్ళను పంచటం చేతగాక గుడ్డు మిటక 
రించాడు. 

అప్పుడు రాజుగారు ఆ లోభితో, ''నువు 
పంచలేవు. అందుకు తగినవాడు రైెతటే. 
అతనెలా పంచుతాడో చూద్దాం,” అంటూ 
రైతు కోసం కబురు పెట్టాడు. 

రైతు వచ్చి పరిష్కరించవలిసిన సమస్య 
ఏమిటో రాజుగారి ద్వారా తెలుసుకుని ఇలా 


అన్నాడు. * ఈ ఐదు కోళ్ళను ఎలా పంచితే 
బాగుంటుందో -నేను చెబుతాను. తమరికీ, 


రాణీగారికీ కలిపి ఒక కోడి; మీరిద్దరూ అదీ 
కలిసి ముగ్గురవుతారు. మీ ఇద్ద రబ్బాయి 
అకూ ఒక కోడి, ఆఅ అద్దరూ అపీ కలిసి 
ముగ్గురవుతారు. అదె విధంగా మి ఇద్దరు 
అమ్మాయిలకూ ఒక కోడి నిస్తే వారూ అది 
కలిసి ముగ్గురవుతారు. పోతే ఇంకా రెండు 
కోళ్ళు మిగిలాయి. అవీ నేనూ కలిసి 
ముగ్గురమవుతాము, అందుచేత అవి నావి !” 

ఈ పంపకం చూసి లోభి నిర్హాంత 
పోయాడు, రాజుగారు లోఖి చూస్తుండగానే 
రైతుకు ఆ రెండు కోళ్ళతోబాటు బోలెడంత 
డబ్బు కూడా ఇచ్చి, లోభికి మాతం ఎ(ర 
విగాని అవ్వకుండా ఇంటికి పంపేశాడు. 

“ ఆందుకే మనవాళ్ళు తెలివొకరి 
సొమ్మా అన్నారు” అన్నాడు తాతయ్య. 
చిన్నబ్బాయి తప్పు అంతా గొల్లున నవ్వారు. 

(ఆర్‌, బయపరెడ్డి కథ ఆధారంగా, 








ఒకనాటి రాతి చితపురల రాజుగారు నోరు 
తెరుచుకుని గాఢ న్నిద పోతూండగా ఒక 
పిశాచి ఆయన నోట [పవేశించింది. 
మర్నాడు లేస్తూనే ఆయన భరించలేని 
ఆకలితో లేచాడు. వంటవాళ్ళు మామూలుగా 
తెచ్చి పెట్టిన ఫలహారం ఆయనకు భూపానికి 
రాలేదు. వంటవా ళ్ళు నిర్హాంతపోయి రక 
రకాల వంటకాలు చేయ న కరభంచారు. 
భటులు పళ్ళూ ఫలాలూ తెచ్చి రాజుగారికి 
అందించారు. తయారైన వంటకాలు వెడి 
వేడిగా తెచ్చి వంటవాళ్ళు ముందు పెడు 
తూంసే రాజుగారు వాటిని అమాంతం 

నెశాడు. ఇరవె మంది తిన గలిగినంత 
ఆహారం తినగా రాజుగారి ఉదయపు ఫల 
హారం పూర్తి అయింది. 

_అక మధ్యాహ్న భోజనం విషయం 
చెవ్చనే అక్కర్లేదు. వంటవాళ్ళు నాలుగు 
గ్మొరెలను, ఒక డజను కోళ్ళనూ, మణుగు 


శా 





' దయ్యవు తిండి మా 





కూరలనూ, పది మానికల బియ్యాన్ని వండి 
వార్చి సిద్దంగా ఉన్నారు. రాజుగారు 
అదంతా ఒక్కడే తినెశాడు, 

రాజుగారికి పట్టుకున్న ఈ దయ్యపు 
ఆకలి దివాణాని కొక పెద్ద సమన్య అయింది, 
వెద్యులు వచ్చి వరీక్ష బేసి రాజుగారికి 
ఏ జబ్బూ లేదన్నారు. ఆయన చూడటానికి 
మామూలుగానే ఉన్నాడు. ఆయనకు 
కావలిసిన తిండి సేకరించుకు రావటానికి 
భటులు (గ్రామాల మీద పడ్డారు. త్వరలోనే 
దేశమంతా గుల్ల అయిపోయే (ప్రమాదం 
ఏర్చడింది. 

ఈ దయ్యపు ఆకలి రాజుగారికి కూడా 
మస్యే అయింది. తనకు కావలిసినంత 
అహారం సేకరించటం తన భటులకుకూడా 
(కమంగా సాధ్యం కాకుండా పోతున్నదని 
గమనించి ఆయన తన సామంతుల మీద 
బరువు వెయ్య నారంభించాడు. ఆయన 





ఒక్కొ క్క సామం౦తు వద్దకూ వెళ్ళి 
వారమో, ' రెండు వారాలలో నెలో అతిథిగా 
ఉందతసాగాడు. రాజుగారికి తిండి 
దించే భారం వారి పెన పడింది. రాజుగారు 


సంప 


వస్తున్నారంకేనె వాళ్ళకు గుండెల్లో రాయి 
పడేది. ఈ రోజుల్లోనే నభావతి అనే ఒక 
(బహ్మచారి యువకుడు కాశీలో సకల 
విద్యలూ అభ్యసించి, అనెక మంది పండి 
తుల మెప్పు పొంది స్వదేశానికి తిరిగి వస్తూ 
చితపుర రాజ్యంలోని ఒక సామంతుడి 
ఇంటికి అతిథిగా వచ్చాడు. 

ఆ చుట్లు పక్కల ఉండే విద్వాంను 
లందరూ సభాపతి రాక విని చూడవచ్చారు. 


విద్వర్లోష్టి జరిగింది. సభాపతి అనేక వింత 
విషయాలూ, హాస్య విషయాలూ చెప్పి 
అందరినీ నవ్వించాడు. అందరూ నవ్వినా 
సామంతుడి ముఖాన హాస్యరేఖ కనిపించ 
లేదు. ఇది గమనించి సభాపతి, ''ఏం బాబూ? 
మీ మనస్సు అన్యాయత్తంగా ఉన్నట్టున్నది. 
విచార కారణమేమీ లేదుగదా?” అని అడి 
గాడు. దానికి సామంతుడు, '' విచార కారణం 
లేకేం? ఈ సాయంకాలమే మా రాజుగారు 
అతిథిగా వస్తున్నట్లు వార్త వచ్చింది,” అని 
రాజుగారికి తాను అందించవలిసిన దయ్యపు 
తిండి గురించి సవిస్తరంగా చెప్పాడు. 

అంతా విని నసభావతి కొంచెం సేపు ఆలో 
చించి "మీ రాజుగారి ర్ట 
లేకుండా నేను చేస్తాను. మీరు మాతం ఒక 
రోజల్లా నెను చెయ్యమన్నట్టు చెయ్యాలి,” 
అన్నాడు. సామంతుడు సరే నన్నాడు. 
సూర్యాస్తమయ మయె వేళ రాజు వస్తూనే, 
“' ఫలహారం! ఫలహారం !” అని కేక పెట్టాడు. 

రాజుగారికి ఒక్కడికీ పీట వేసి ఆయన 
ముందు పిండి వంటలూ, పళ్ళూ పళ్ళాలతో 
తెచ్చి ఉంచారు. ఆయన వాటన్నిటిని 
ఆరగించసాగాడు. సభాపతి కొంత దూరంలో 
కూచుని ఒక ఎండు గడ్డి పోచ నోట పెట్టు 
కుని నమల నారంభించాడు, 


సమస్య మీ కేమీ 
















రాజుగారు అది చూసి, “ని కేమైనా 
పిచ్చా ఎమిటి? పశువులాగా ఎండు గడ్డి 
తింటున్నావు!”” అని అడిగాడు. 

“విచ్చి కాదు, మహారాజు, తమ 
పం కిని మరెవరూ లేకపోవటం భావ్యంగా 
ఉండదని ఇలా చేస్తున్నాను,” అన్నాడు 
నభాపతి. 

రాజుకు ఈ మాట చురుక్కున తగిలింది. 
ఆయన తన ముందున్న పళ్ళలో ఒకటి తీసి 
సభాపతి కచ్చాడు. సభాపతి ఆ పండు 
ఒలుస్తూ,. ''నాది ఒక్క మనవి. తమరు 
అంగీకరిస్తే మనవి చేస్తాను,” అన్నాడు. 

'"' ఏమిటది ౯ అని రాజు అఢిగాడు. 

“రాతి భోజనం చేసేలోపల తమరు 
కాస్పేపు నిదపోవాలి” అన్నాడు సభాపతి. 

“నె నెలాగూ చిన్న కునుకు తిద్ధామనే 
అనుకుంటున్నాను. అందుచేత నీ కోరిక 
తిర్చటం ఎమ౦త కష్టం కాదు,” 
అన్నాడు రాజు. 

(పయాణపు బడలికా, భుక్తాయాసమూ 
తోడు కావటం చేత రాజుగారు ఒక గదిలో 
పడుకుని నిద్రపోయాడు. ఆయన నిిదించే 
సమయంలో నభాపతి రాజుగారి కాళ్ళూ 
చేతులూ గట్టిగా బంధించమని సామంతుడి 
నౌకర్లకు చెప్పాడు. తన నౌకర్లు ఈ పని 


చందమౌావను 
రి. 





వా క కా ఇ ఫా 
ల్‌; వా 


చేసేటప్పుడు సామంతుడు అక్కడ లేకుండా 
వెళ్ళిపోయాడు, 

కాస్సేపటికి రాజుగారు న్నిదలేచి తాను 
బంధితుజై ఉన్నట్లు (గహించాడు. ఆయ 
నకు ఆకలి కూడా దహించుకు పోతున్నది. 

అయన న్నిద లేచినట్టు తెలియగానే 
నసభావతె వంటవాళ్ళ చేత రకరకాల 
కూరలూ, పిండి వంటలూ, పాయసాలూ, 
వెన్నా, నెయ్యీ చిన్న చిన్న మొత్తాలలో 
తెప్పించి తన ముందు పెట్టుకుని 
కూచున్నాడు. వాటిని చూన్తుంకునూ, వాటి 
వాసన తగులు తూంకేనూ రాజుగారి అకలి 
మరింత అవుతున్నది. 


జ్‌ 
నా... 


లే. గడ " 
న తరియండరంలాు 





'" మహారాజా, తమ కొక వింత విషయం 
చెప్పాలి. ఈ విషయం ఒక సిద్దుడి ద్వారా 
నేను తెలుసుకున్నాను. హిమాలయ 
పర్వతాల మధ్య ఒక లోయ ఉన్నది. 
అఆ లోయలో ఒక పెద్ద భవనం ఉన్నుది. 
అది మామూలు భవనం కాదు. దాని 
గోడలు జున్నుతో కట్టారు. దాని ద్వారాలకు 
గారెలూ జిలేబీలతో తోరణాలు కట్టారు. 
దాని లోపలి అరుగులు హల్వాతో చేసినవి. 
దాని కప్పు రొసప్పెలతో పరిచారు. [పతి గది 
లోనూ చిన్న కొలను ఉంటుంది. ఒక కొలను 
నిండా వేడి వేడి పాయనం, ఒక కొలను 
నిండా పాల మీగడ, ఒక కొలను నిండా 
(దొక్షరసం, ఇంకో కొలను నిండా కఘరికాయ 
పాలు! ఈ కొలనుల చుట్టూ చిత్రాన్నాలు 
గట్టుగా అమర్చారు...” ఈ విధంగా 
వర్షిన్తూ సభాపతి తన ముందున్న భక్ష్యాలను 
రాజుగారి ముక్కు దగ్గిరికీ, నోటి దగ్గరికీ 
తీనుకుపోయి మళ్ళీ వెనక్కు తిన్తూ 


వచ్చాడు. ఇలా కొంత సేపయాక రాజుగారి 


నోట్లో ఉన్న పిశాచం ఇక భరించలేక 
పోయింది. అది సభాపతి చేతిలో ఉన్న 
భక్ష్వాలను అందుకోవటానికి బయటికి దూకే 
సింది. వెంటనే సభాపతి దాన్ని ఒడిసి పట్టు 
కున్సి తీనుకుపోయి వంటశాలలోని గాడి 
పొయ్యిలో వేసేశాడు. 

పిశాచి తన నోటినుంచి బయటికి పోయిన 
క్షణంలోనే రాజుగారికి సృహ తప్పి 
పోయింది. ఆయన మర్హాడుదయానికల్లా 
నుఖంగా లేచాడు. కాని ఆయనకు పూర్వం 
ఉన్న వెరి ఆకలి అంతా పోయింది. 
తోటివాళ్ళందరూ. ఫలహారం చేసినట్టుగానే 
చేభాడు. 


తన వ్యాధి నయమైనందుకు ఆయన 
ఎంతో సంతోషించి నభాపతికి ఎన్సో విలు 
వైన కానుక లిచ్చి సన్మానించాడు.. వాటితో 
సభాపతి తన స్వదేశం చేరుకుని, పెళ్ళాడి 
సుఖంగా ఉన్నాడు. 

















పూర్వం ఒక [(గామంలో సీతారామయ్య 
అనే ఒక పండితుడుండే వాడు. ఆయన 
ఊరి పిల్లలకు చదువు సంధ్యలు నేర్చి గురు 
దక్షిణలు పాంది, అయిదువందల 
రూపాయలు వెనక వేసుకున్నాడు. 

అంతలో కాశీలో ఒక ,వద్వత్పభ 
జరిగింది. సీితారామయ్యకు కూడా పిలుపు 
వచ్చింది. తన దగ్గిర నిలవ ఉన్న డబ్బు 
ఎవరి దగ్గిర దాచి ఉంచాలా అన్న సమస్య 
సితారామయ్యకు విర్చడింది. ఇంటి దగ్గిరె 
ఊఉంచువామం కు భార్య సఘఫిమిశా వద్దన్నది. 
''సామ్ము భయంకరమైనది. దానికి నేను 
కుక్క కాపలా కాయలేను. వఏ ర్యాతివేళో 
దొంగలు వచ్చిపడినా [పాణాలు తీసేస్తారు,” 
అన్నవావిడ. 


ఎక్కడ దాస్తే సొమ్ము భదంగా 


ఉంటుందా అనుకుంటూ సీతారామయ్య 
కోటయ్య అంగడికి వెళ్ళాడు. తనకు 


ఎర్చడిన సమన్య గురించి కోటయ్యకు 
చెప్పి, “నీ సలహా ఏమిటి? ఈ డబ్బు 
ఎవరి దగ్గిర దాచి పెడితే క్షేమమంటావు ?” 
అని అడిగాడు. 

“బాబూ, డబ్బు దగ్గిర ఆ _బహ్మదెవు 
శ్ఞయినా నమ్మవద్దు. అది మహా పొపిప్టిది,” 
అన్నాడు కోటయ్య. 

ఎరిద్దరూ మాట్లాడుతూండే సమయంలో 
అంగడి గుమాస్తా ఒక స్త్రీకి నెయ్యి తూచి 
ఇచ్చి డబ్బు తీనుకుని పంపేశాడు. 

కోటయ్య వివరాలు 
కనుక్కుని, షరి పాపిష్టివాడా, ఆ మనిషి 
దగ్గిర. నాలుగు దమ్మిడీలు అధికంగా పుచ్చు 
కున్నావు. మనకు న్యాయంగా కావలిసిన 
లాభం ఒక్క దమ్మిడీ అయితే అయిదు 
దమ్మిడీలు లాభం పట్టావు. ని కెన్ని స్తైమార్లు 
చెప్పినానీ బుద్ది మారదు. జ్ఞాపకం ఉంచు 
కుని ఆ మనిషి ఇంకోసారి బేరానికి వచ్చి 


ళా అమ్మకం 





ఎం. రంగారావు 





ననన నా టా ॥ 


న్‌ా మ్‌ 


కా 


క నయ 
నా న కా? 


శానా 
క్‌ టా న్‌ 








గ 


నప్పుడు ఆ నాలుగు దమ్మిడీలూ వాపను 
ఇచ్చెయ్యి,” అని గుమాస్తాను కసిరాడు. 

ఈ సంఘటనతో సీతారామయ్యకు 
కోటయ్య మీద గురి ఏర్పడింది. ఆయన 
అంగడిలో తనకు కావలిసిన సరుకులు 
తీసుకుని, ఇంటికి వెళ్ళి తన అయిదువందల 
రూపాయలూ మూట గట్టి తెచ్చి, ''అదుగో, 
కోటయ్యా! ఇదే నా డబ్బు. నేను కాశీ 
నుంచి తిరిగి వచ్చేదాకా దీన్ని దాచి ఉంచే 
భారం నీదే!” అన్నాడు. 

.' అమ్మయ్యో, నేనా డబ్బును తాకనైనా 
తాకను, కావలిస్తే మీరే మా ఇంట మి యిష్టం 
వచ్చిన చోట గొయ్యి తీసి డబ్బు పాతేసి 


వెళ్ళండి. తిరిగి వచ్చినాక తవ్వి తీనుకో 
వచ్చు,” అన్నాడు కోటయ్య. 

“నిజంగా కోటయ్య ఎంత మంచివాడు 1” 
అనుకుని సీతారామయ్య తన సొమ్ము ఒక 
చోట గుర్తుగా పాతిపెట్టి తన వారిన తాను 
వెళ్ళిపోయాడు. 

అయన కాశ్‌కి వెళ్ళి, విద్వత్చభలో 
పాల్గొని, స్వగ్రామానికి తిరిగి పన్తూనే 
కోటయ్య ఇంటికి వెళ్ళి, "నా సొమ్ము నేను 
తీసుకుపోతాను,” అన్నాడు. 

“"మహశరాజుగా తీనుకు ,వె ళ్‌ డి. 
ఎక్కడ పాతిపెట్టారో గుర్తుందిగదా?” 
అన్నాడు కోటయ్య. 

కాని సితారామయ్య తవ్వి చూస్తే ఉండ 
వలిసిన చోట డబ్బు లేదు. సొమ్ము కని 
పించలేదని అంకే కోటయ్య, “దాని సంగతి 
మీకు తెలియాలి గాని నా కేం తెలుస్తుంది, 
బాబూ ౯” అనేశాడు. 

మోసం జరిగిపోయిందని (గహించి సీతా 
రామయ్య కుంగిపోయిన మనస్సుతో ఇంటి 
దారి పట్టాడు. 

వారిలో సీతారామయ్యకు శేషమ్మ అనే 


ముసలావిడ ఎదురుపడి, “ఎప్పుడు 
వచ్చావు, నాయనా? అలా విచారంగా 


ఉఊన్నావేం 7” అన్నది. 





సీతారామయ్య ముసలమ్మకు జరిగిన 
దంతా చెప్పాడు. శేషమ్మ కొంచెం సేపు 
ఆలోచించి, ''నాయనా, నీ సొమ్ము యావత్తూ 
కోటయ్య చేత కక్కిస్తాను. నేను చెప్పినట్లు 
చెయ్యి, * అంటూ ఒక ఉపాయం చెప్పింది. 
సీతారామయ్య ఆమె చెప్పినట్టు 
టానికి సిద్దపడ్డాడు. 


ఇది జరిగిన కొద్ది సెపటికే ముసలమ్మ 


క టైర్‌ బ్చ ల 
రం టలఆ 


ర్‌ 


రెండువేల రూపాయలు ఖరీదు చేసే 

నగలు పట్టుకుని కోటయ్య వద్దకు వెళ్ళింది. 
కు ర్‌ ౬ 

ఆమె కోటయ్యతో, (క్‌ చూడు, 

నా కొడుకు పదేళ్ళ[కితం చదువు కోసం కాశికి 

వెళ్ళాడు. అంతవరకు వాడి జాడ బేదు,. 


వమన నై | 


న ల కాకా ల 








నేనా పెద్దదాన్నయిపోయాను. ఎప్పుడు 
చస్తానో తెలీదు. అందుచేత కాశికి వెళ్ళి 
నా కొడుకు జాడ తెలుసుకుందామని తీర్మా 
నించుకున్నాను. నేను ఒంటరిదాన్ని. 
నాదగ్గిర రెండు వేలు చేసే ఈ నగ 
లునాయి. వీటిని వెంట తీనుకుపోలే 
దొంగలు దోచేస్తారు. నువు ధర్మాత్ముడవని, 
మన ఊరి సీతారామయ్య కూడా కాశి వెళ్ళే 
టప్పుడు తన సొత్తు నీ దగ్గిరే దాచబెట్టాడనీ, 
ఇతరుల సొమ్మును నివు మట్టితో సమంగా 
చూస్తావనీ అన్నారు. ఇఆందుబచేత ఈ 
సొమ్ములు నేను తిరిగి వచ్చేదాకా ని దగ్గిర 


దాచి ఉంచు, బాబూ ₹ అన్నది. 


/ లే బా 
అవినేని! నీల యాతయషయతనతు .. న! ము కుమా 


కోటయ్య తన పంట పండిందను 
కున్నాడు. సీతారామయ్య తిరిగి వచ్చిన 
సంగతి కూడా ముసలమ్మ కింకా తెలియ 
లేదనుకున్నాడు. ఆయన ఆవిడతో, 
“' అమ్మా, మీ నగలు మీ చేత్తోనే మియిష్టం 
వచ్చిన చోట పాతి పెట్టుకోండి,” అన్నాడు. 

ఇంతలోనే సీతారామయ్య అక్కడికి 
వచ్చి,.'' చూడు, కోటయ్యా, నేను సొమ్ము 
పాతిపెట్టిన ,చోటు గురించి పొరబడ్డాను. 
అసలు చోటు జ్ఞాపకం వచ్చింది... అక్కడ 
తవ్వుకుంటాను,” అన్నాడు. 

కోటయ్య. గుండె గుబుక్కుమన్నది. 
సీతారామయ్య పాతిపెట్టిన అయిదు 
వందలూ తాను స్వాహా చేసినట్టు తెలిస్తై 
ముసలమ్మ తన రెండు వేల రూపాయల 
నగలూ తన ఇంట దాచిపెట్టదు. అందుచేత 
కోటయ్య, ''మీకు కలిగిన సందేహమే 
నాకూ కలిగి మరో చోట తవ్వి చూశాను. 
మి మూట చెక్కు చెదరకుండా. దొరికి 





పోయింది్కి” అంటూ లోపలికి వెళ్ళి సీతా 
రామయ్య మూట తెచ్చి సీతారామయ్య 
చెతి కిచ్చెశాడు. 

ఇది జరగగానే మునలమ్మ సీతా 
రామయ్య కేసి పరకాయించి చూసి, 
“ ఎవరూ? సీతారామయ్యెనా? కాశీ నుంచి 
ఎప్పుడొచ్చావు, నాయనా? చూడూ, అక్కడ 
మా అబ్బాయిగాని కనిపించాడా?”” అని 
అడిగింది. 

సీతారామయ్య ఆమెతో, ““అంతకుముందే 
చేరుకున్నాను. కాశీలో మీ వాడు కనిపిం 
చాడు. నాకు రెండు రోజులు వెనకగా 


బయలుదేరుతున్నాననీ, మిమ్మల్ని బెంగ 
పడవద్దని చెప్పాడు!” అన్నాడు. 

“ అమ్మయ్య, బతికించావు! అయితే 
మరి నేను కాశ్‌ వెళ్ళవలిసిన అవసరం 
లేదన్నమాకే!” అంటూ మునలమ్మ సీతా 
రామయ్యతో సహా బయలుదేరింది. జరిగి 
నది చూసి కోటయ్య నిర్హాంతపోయాడు. 








జ. 4 జ్‌ స్స జ య కం స్‌ కై ర్‌ ట్‌ 
శ వానా బబు కైనా నాకాను లే క జ ఎ బ్‌ స కూ 
₹0)6 మో ౨ లఖిం సాం త్త | క్‌ లగ అలగా క్క మ్మ ఆాసై 
కు వన 
బ్‌ శ టీ 


౭ టీ ఖ్‌ యు ల అనాలాక్బా అజ్‌ 4 క్‌ ఇల 
రాకీ సలబరులు తమ చలీ అటు లుగువైల రాకతన 


ఇభ ఎ కి క అట్‌ జల్‌ - కే ఇటీ 7 
బలగంతి రాముడి (వతావాగిల్‌ మౌడి 
నజ 
అబు ఓ . క. అనాలి ఆటీ 
చ ఆ ఆఅయివో గ ఆక అపనుడో య ఈ తమంముటీ 


జ జ్‌ అజ కాన్స్‌ ట్య 
అయారు, నేను మాతం ఎలాగో పాణ 
తో బయటపడి ఈ వార చెపటాని 

లోలో అజ! భో సవా అణ ఓ! 
ఈతి క్త ఆ ఈ న ౨కి 
వానే 
బక్‌ అలం అక్‌ కేక తా లై ఇ అట నటం, ప జో 
వచాాను,'” అని అకంపనుడు అంటూం౦ండ 
శ్‌ 


శా నే ఆం న్‌ 
క ళ్ళ (ఈ వస అగ్ని 
క్‌ ఎవడికి 
టం 
నూ ార్య 


అయిపోయి, 


నను అగ్నినె 


అజ అక ళ పకంంఆరి త్‌ ఆ 
అనొన్యం. అుషటింంట్ర)ు గా చవర. 





ము ్ర జాల అ జ (జి నఖ అణా. 


ఆఆ అులు వ ఆ ౯ న! స్తా (గల టు తా భం! ఎల 
టు మే ము చూలు 
క్‌ న్‌ షట నం న తార స 
ఈ "క జాలా జ్య శక్‌ అంక లు పతొాడు. 
ల 
ఖ్‌ మ ఇ క సు 2 జట్‌ తా త జే బ్‌ క 
ఈ అట్టహోనం గవునల్నని అకంపనుడు 
కా గ 
ముం దుగా శావభఖుడి లుల ఏ అభయం (న 
జాం న్న = 
రాముడు జనససానంల్‌ గోన రాకసులం స 
ళా 


ము దా జల్‌ ల ము 


మం "ఆలో చంపింది మవరించి చెప్పాడు, 


రావణు డంతా విని బుసకొడుతూ, 
“అఆ రాముడికి దెవతలందరూ సహాయం 
వచ్చార కరు శాటోలు అన్నాడు, 

“ శీద్సు లేదు. రాముడు పరాకమంలో 
దేవెందుడికి తిసిపోడు. అగ్నికి వాయుపు 
తోడైసటు రాముడికి తోడుగా అతని 


రామాయణ ౦-20 


వ్‌. 














అప్పరసలను మించిన సొందరువతి; 


లో 
సర్వాంగ నుందరి. ఆమె అంక ఆ రాముడికి 


పాణఖంతో నమానం. ఆమెను ఎతుకువమే 
చై ఆజ రాముడు దుమిలి కుమిలి చసాడు అని 


రావణుడు కొంచెం ఆలోచించి, తల 
వంకించి '"'మంచిది, రెపు ఉదయమే 


బయలుదేరి వెళ్ళి ఆ సీతను తీసుకువచ్చే 


టైం 


నాన [క అన్నాడు. 


మర్నాడు ఉదయానే అతను (పకాశ 
వంతమైన చథానికి గాడిదలను పూన్స్ని 
దానిలో ఎక్కి మారిచుడి ఆశమానికి 


వెళ్ళాడు. తాటక కొడుకైన మారిచుడు 





వ పం నాం లొ క్‌ 
అనా సేజ్‌ ల్‌ టంట 


ం జ్‌, 9 రాకసరాజుకు చక్కగా. భోజనం పెటి, 
వెళ్ళి ఆ రామున్లో లక్షణిళ్లీ చంపేసాను, వ్‌ 
ళ్లు బే ఈ నా ఆడే ( తా 


కె స న క జ్‌ ఇ 
నే అలా” తలవని" తలంపుగా వచారు, 
అన్నాడు రావబయుడు. హె! 


స్ట ఇట్‌ జీ లా. గ్‌ అన్నా క. 
అక౦పనుడు లఅబలబలాడుతూ, 
జో ఈ 
ఇల్ల న ఇల్లీ ఇటీ వణ అల్‌ ఇ ఇ ఆటు గెయి. 
ఆ రాముడి బలపర్మాకమాలు నేను సరిగా 

గ్‌ క్‌! ఖీ = హు ఇ యే త్‌ జక ఒర బ్య ల వాం 
ఆజ శై ళా. సజ 4 మల . ఆ చ ల ] అ “ప 
చైవ లేకపోయాను. తడిక చెలియలి ఆ లూటలకలి లెలు కుంటు, అంెఆ నె, 


ళ్‌ 
ద జ 
జ్‌ = క; అఆ ట్‌ క వష క్‌ ష్‌ క మ జ జ క జ గ 
కట్టను ఇదించి- [ప్రపంచమంతా సము జనసానంలో ఉన్ననా బంధువు అందరిని 
క | క న్‌ 


(దంలో ముంచే శక్త ఉన్నది. ఆకాశాన్ని రాముడు వధించాడు. అతడి భార్యను 
నక్ష్మతాలతో , సహా నాశనం చెయ్యగలడు, ఎత్తుకుపోదామని వచ్చాను. ని సహాయం 


సతాపహరణానిక్సి (పేరేవించి ఉంటాడు. 
ఈ పిచి ఆలోచన కట్టి కె పెట్టి, అంకకు వెళ్ళి 


హె 
క్‌ జ తష ట్ర న్న అ ఒే గ్‌ సు మ్‌ 
ని భార్యలతో సుఖంగా ఉండు; ఈ దండ 
ట్‌ జ 


ఖ్‌ ఇట్‌ 
ళం 


( రాముణ్ణి 
అఆ రాముడి జోలికి 


భార్యతో 
నుఖంగా ఉండదని, 
పోవటం న్నిదించే సింహాన్స్‌ అపగొట్టటమె ! 
ఫరా లం రూరీచుడు, 


మారీచు' డింతగా చెప్పునాక రావణుడు 


తన యత్సం మానుకుని లంకకు వెళ్ళి 
పోయాడు, అంతలో శూర్చుణఖ కూడా 


ద్‌ 


అంక క్రక వెళ్ళింది. నింటు కొలువుల ఉన్న 
రావణుడి వదకు వెళ్ళి, పరుషంగా మాటా 

టా! వ్‌ 
డుతూ “' భోగలాలనుడవె మదించి నీకు 
వచి?పడే ఘోరాన్ని కూడా. తెలుసుకో 


ని కన్న పసిపిల్లలు 


ల 
నయం! జనసానంలో రాముడు బుషుల 


సక 
కోరికమై నీ టా ల చంపి, చండ 
కారణ్యంలో రాక్షసపురుగు లేకుండా చేస్తె 
నీకా సంగతి చెప్పట రానికి చారులు కూడా 
అరు; నీ వింకేం రాజ్యం ఇస్తావు ? 
వ రాజ్యం ఉండదు, ని త్వరలొ 


మాటలు నపహించలేక 
లక న రాముడు ? 
డు? ఎలా ఉంటాడు 


ఎక్కడి 
ఎ ? ఎపాటి 





" అాగా బాణాలు వచ్చిషడటం నాకు కనిపిం 


చిందేగాన్హి అతను బాణాలు తీయటమూ 


ఖ క 


అక నట న న్‌ విడవటవమూ నాకు కని 
పెంచలేదు. ఒక్కడే కబుం౦లో పధ్నాలుగు 


ఆడ 
నన్ను చంపక అవమా 
రాముడి తమ్ముడు అక్ము 
ఎహాబలశాలి, అన్నకు 


వేలమంది రాకనులను చంపేశాడు. 
దాన్ని గదా అ 
అంచి పంపా డు. 


డు ముక్కోపి, 


చందిమూవు 


ల్‌! 





గ 


చగొటింది. 
ఆం ఉఅ 


దమాము 


మాన మానం మన్‌ బాబు 


ఫు చం 


రాలు 
శ 


మిజు విట యు పము? ఎలి 












బ్‌ వ నమా యో 








రావణుడు సభ చాలించి ఒంటరిగా 
కూచుని సఏీతావహరఖుం గురించి వివరంగా 
ఆలోచించాడు. సీతను పఠాకమ ౧౦తో 
తీనుకురావటం కన్న దొంగతనంగా తీసుక 
రావటమే లని అతనికి అనిపించింది. 
ఎందుకంపే అంతమంది రాక్షనులన్తూ, 
రాక్షసవిరులనూ చంపినవాఖ్ధ ఓడించి 
సీతను ఎత్తుకురావటం మాటలు కాదు. 
అయితే రావబుడు తన ఆలోచనను మండో 
దరికి గాని మంతులకు గాని చెప్పలెదు; 


జాను ఇ అటు న మెళ్ళో సభ అట్‌ బ్య కోర అణాల 
ఆజ రు నివాదిని రని కయవపడాడు, 


గమసం జత న 
ఆ్మశమానికి వచ్చిచేరాడు, మారీచుడు 
అతనికి అతిథి సత్కారాలుబేసి, “* ఇంత: 
లోనే మళ్ళి రావటాని. కేమి. కారణం? 
అంకతళో అంవరూ కేమమాళ” అని 
అడిగాడు, 

“' శాముఖ్లు కమించటానికి విల్లేదు, 
వాడు దుహైడూ, (కూరుడు, మూకుడు, 
లుబుడు. నున రాక్షసుల నందరినీ నాశనం 


చెయ్యటమేగాక నా చెళ్లెలు గూ ర్పణఖ 
ముక్కు చెవులు కోయించాడు. సితను 


అపవహరించ దలిచాను. నాకు నీ సహాయం 
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సొమాన్వ్యా పోవ అవోరమును వొదువుగాను 
వై బ్రొనత ంగొయ థఅలవర్‌ చును. 


ట్కీ కాఫీ పాల గంజి వళ్ల రనం మొదలైనవాటితో కలివితే 
(ప్రీకైన రుచిగలది. ఆల్‌టో-సొంగ్‌, శికువులకు, ఎదిగే పిల్ల 








లకు, చంటి విడ్త - తల్లులకు, మెదడునుపయోగించే వనివారికి, 
మ పర్హులకు, బలహీనతకు, రక్ష హీనతకు మరీయు రోగ విముక్తు 
కచ" మ లె కోలుకుంటున్న వారికీ, దివ్య 
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“ష్యూర్‌ -షాట్‌” పపేల్‌ ఇండియా కానుక, జగద్విభ్యా తిగాంచే అధునాశన కెమెరా. ఫొట్యోగాపీలో ఆశ్యుశత్త్వను ధరితాంను ఆశించే 
వారి కోనం డీనిని విర్మింరాడు. రీవివి ఉవయోగించవొం ఎంత నులరమంపే, చిన్న విల్లిణు కూడా డీనితో “సహిలోల శీయగంరుం 
మీరు చేయవలనినరల్లా 18 సార్లు మీటనొక్కడమే, దాంతో 12 చక్కని పొటోలు షొధ్యపడతాయి. 

మ్యూర్‌ -షాట్‌ (వత్యేక అకుణాలు గమనించండి 

ఈరంకి న లేశలైల్‌ శేకు * 1803 వ! మీక 18 శతురసావారవ్వ రాజు * తమిర్‌ ఎక్ప్‌పోజురు రూ ఖ్‌ 
అరగరుండా అహొర్పాటు * మమ్‌ ఎక్స్‌పోజరు * స్లాష్‌ వికొవై వెషన్‌, స్టోనిక వమ్నుల ఆచవేళ 


పెక్ట కొలో వ్యాహాకుంపర్ద దొరుకుకాయి, లేక 


_పపేల్‌ ఇండియా ప్రైవేట్‌ లి, బొంబాయి = క. కలకత్తా - మదాను. 
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వివిధ రంగాలలో కృషి జరుగుతున్నది. ఈ ఉద్య 
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వుదిరు 


ఒక నమ్మకమైన మ 


టానిక్‌ కూడ! 


మ్స. 


ట్‌ 


ఎర్ర లేబిలు 


పిటికి దివ్యముగా పనిచేస్తుంది ; 


సా ఫస గోళ. 
కల! శ తక సం ని 





దగ్గు 
౨ జలుబు అఇన్‌ఫ్హుయంజా, గొంత 
అస్వస్థతలు, ఉబ్బసము 


చాలఏళ్లు పరీతలు జరిపి కనుగొన్న 
ఫార్ములానుండి తయారుచేయబడిన 
వొటర్‌బరీన్‌ కాంపౌండ్‌ నమ్మక" 
మైన టానిక్కు మరియు దానిని 
వాడమని డాక్టర్లు నీఫార్చు చేస్తాయి. 
చికిత్సగా ఉపయోగము : 
వాటర్‌ బరీన్‌ కాంపౌండ్‌లో కవహార 
ములగు (కయొసోట్‌ మరియు గయా 
కోల్‌ కలవ. అవి వాయుకిత్తులను 
కుభ్రపరుస్తాయి, దగ్గు మరియు 
జలుబును త్వరితముగా మరియు 
గుణము కలిగించేలా అడ్థుతాయి. 
టానిక్‌ గా ఉపయోగము ; 
రోగములు రాకుండా మరియు తరు 
చుగా వ్యాపించే అంటు వ్యాధులు 
సోకకుండా ఆధ్థుటలో, దేహముతో 
శక్తి నిలవలను హెచ్చుచేయుటతో 
వాటర్‌ బరీస్‌ కాంపౌండ్‌ నహక 
రిస్తుంది, ఆ కలిపుట్టిన్తుంది, జీర్ణము 
గుటతో సహకరిస్తుంది, రక్తమును 
క్యభపరుస్తుంది, మరియు ఖనిజ 
లఅవణముల నష్టమును ర్తీ చేస్తుంది 


ము ను 


లలల 401 శకస ౪1, 


మ భేసావారే ఇ. శ 
[్ర స! న తగల మైళైం 


నా. 


వార్నర్‌ -లేంబర్డ్‌ ఫార్మస్యూటికల్‌ కంపెనీ ( పరిమితమైన బాధ్యతతో యు. ఎస్‌. ఎ.లో స్టాసితము ) 


)౫రేతరుడంుత. 26/4 
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స! 
మ! మాట్‌న 





ప మాతాం ఉపనయన. కుల క శ 








| 
|| 
॥ 
క్‌ 


తతా న్డ్‌ క ను ల. 


. 
? 


ల (1 ం 


శిరో 8.08 క ల వ 
౪౮౬ టి? ల! 
( జత | న 






(పతివారికి (పసిద్ధ్దయినది 





కిల రిల3-ర2ం! 761 








౦3% రేషమంుడనుడ 


నా తలనొప్పి ఎలొ తగ్గుతుంది? ” 


వీిమో ఎప్పుడు అవనరమొన్తుందో ఎప్పుడూ 
అమృకాంబనం దగ్గర వుంచుకోవటం ఉ త్తమం, 
అమృళాంజనం యింట్లో వుందంటే మీరు నిశ్చిం 
తగా వుండవచ్చు, 

అమృతాంజన్‌ లిమి టెడ్‌ 

14/15 లజ్‌ చర్చిరోడు, మద్రాను_॥ 

చె 
బొందాయ-!, కలకత్తా-!, న్యూఢీల్లీ-1. 
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నా 


క 


వ 


జ స 


జా 


నా భావా 
రాలు అక్ర 
ఆం 


వాతం 


జా 


అ... మ 
జు 
జ్యా 


కా అ 
నూ 2. కో.” నా.” ననా 4 తనకా. తనా ౯న... శక. కో. న. 


ల | 
ఖ్‌ 
ను 


కాపీ 


శ్రీ 


త్రాగు 


తూ చర్చిద్దాము 


కప్పు 


ల 
ఇగే 
శంస 
కై 
ర 
వై 
కై 
శః 

వ్‌ | 
య 
+ 
స్తీ 

క్షా 

గల్ల 
పళ 
ళ్‌ కి 
ప 
ఐజీ! 
శీ ఫ్ర 
శ 


క్నహాన్ని 


జే 


వ్రేజ 


వ్యంరందాలంపే ఉక్వాహం కలిగింది ఈ 
పెంపొందిరికగల కాఫీ తాగుతూ చర్చించండి, 


కౌఫీ 


వ్‌రీ 


ఎలవేళల 


టగ్‌ 


గ్‌ క్‌ ౯ -తన. ఎనన... తన్‌ .౯ తన ౯ తత” ౯.4.౯ =. ఎనన ౯ ని ౨౯ =” ౯ ఎనన” ౯ ఎత ౨౯ ఎక ౯.౩.౯ .తన ౯ తత ఎనన. ఎవి” ౯ ఎత ౯ ఎవ ౨౯ ఎత ఎ ఎత ౯.౩ ఎత 2 ఎత ౨౯ ఎత నత”. 
| 


౦ది 


తృప్తనిస్త 


ముంచి కొల్రీ తఆయాడచేయడోం 
మళిభల, జీబిత్‌ ఉరవ్యతత 








అణాశీ 


బే 


వానలో రాశలనేంటీ కొలునంటీ, 


+ కుంగుళూరు 


త్‌ 


“కోరం మావి (వాయండీ 
బోర్తు 


కాస 


లా 


శి 
లంయ06! *62 
క వసవపతటనాట్‌ వేల వాన్‌! 


శ్‌ ఎ 2 న్‌ 2 తన్‌ 2 ఎనన 



















ఈనాటి అమెరికాలోని ఓరెగాన్‌ రాష్ట్రంలో ఒకవ్వుడొక 12,000 ఆడుగుల ఎత్తు గల 


క... 


(పపంచవు వింతలు ః 








అగ్నిపర్వతం ఉండేది. దాని శిఖరాన హిమానీ నడా లుండేవి, సుమారు 6,550 
ట్‌ 


ళ్శ 
స; 


సంవత్సరాల [కితం ఈ అగ్ని పర్వతం మహా (ప్రళయంగా పేలి తన ఎత్తులో ఒక మైలు 
(5 వెల అడుగుల చిల్లర) కోల్పోయింది. టి, 


దాని ఫలితంగా పోగా మిగిలిన వర్వతంలో ఒక పెద్ద గొయ్యి ఎర్బడింది. శే 
ఈ గొయ్యి లోతు 400 అడుగులు, దాని నిడివి 6 మైళ్ళు. కాల్మకమాన ఈ గోతిలోకి 
నీరు వచ్చి చేరింది. నీటితో గొయ్యి లోతు నగమే నిండింది. నీటి మట్టం పెరగక తరగక 
నిలిచిపోయింది. ఏటా ఈ నీరు ఎంత మేరకు ఇగిరి పోతుందో అంతే మళ్ళీ చేరు 


తూంటుంది. ॥ 
ఇదే జగద్విఖ్యాత మైన “శ్రేటర్‌” సరన్సు. " కేటర్‌*” అంకే అగ్ని ముఖం. 
ఈ సరస్సును జాన్‌ వెజ్లీ హిల్మన్‌ అనే ఆయిన 1853, జూన్‌ 12న కనుగొన్నాడు, 
అప్పుడు ఈ సరస్సు, చుట్టూ 250 చదరపు మైళ్ళ మేర అమెరికా (వ్రభుత్వం ఒక 
నేషనల్‌ పార్క్‌ నిర్మించింది. ఇక్కడికి అనేకమంది యా[తికులు వస్తూంటారు. వీరి 
సౌకర్యం కోనరం బంగాళాలూ, హోటళ్ళూ మొదలైనవి వర్పాజబై ఉన్నాయి, 





జు ఆతా ం నా లా య 


బు వ. కం 


తన న 


మ 
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దాటాక అలా 


తా మ. శప అజో న 


లాలా 
జం శ్ర ఖు 


వ్‌ శ 2 నుం 


హవి 








యంచాళలో భారతి, హైదరాబాట్‌ 

అన్నయ్యా, దీపావళి సంచికలో ''అట్ట చివరి బొమ్మ”కు దానిని 
గూర్చిన మహాభారత కథకు సంబంధము ఎట్లు కుదిరినదో తెలియ 
జేస్తారా ? 


ఎలాగూ కుదరలేదు. మహాభారత కథను * అట్ట చివరి బౌమ్మ ”” అనే శీర్షికతో (పచు 
రిస్తూ వస్తున్నాము. దీపావళి,నంచిక కోనం ఆ "పేరు మార్చలేదు. | 
ఎ. ఎన్‌, బిన్‌, ఆచారి వాత బొబ్బిలి 
మీ రెపుడు రామాయణం, భారతం (పచురిస్తున్నారు గాని భాగవతం 
(పచురించినట్లు లేదు? 
1940 డిసెంబరు నుంచి 1952 మే నంచిక దాకా భాగవతం (పచురించాం. 
నంకు నూర్యుకుమూర్మి విలూరు 
పూర్వం మహమ్మదీయులు హిందూ దేవాలయములను నాశనము చేసిరి 
గదా అప్పుడు వీ చేముడు వారిని అడ్డగించలేదే ఫి 
మనిషి నిర్మించిన దాన్ని మనిషే రక్షించుకోవాలి. 
యనణగ్‌, రాయయూ ర్తి, లెయ్నూరు 
చందమండలం వరకు పోయిన రాకెట్టు మరల [కిందికి ఎలా రాగలుగు 
తున్నాయండీ? అక్కడ భు భూమ్యాకర్షణ థర్రి లెదుగా, 
చం(దుడి దాకా వెళ్ళి భూమి కేసి తిరిగి వచ్చిన రాకెట్‌ ఇంతవరకు ఒకటే ఉన్నది. 
ఆది చం్యదుడి అదృశ్య భాగాన్ని ఫొట్మొగాఫ్‌ చేనింది, చం్మదుళ్లి చుట్టి భూమ్‌కేసి 
వచ్చింది. సెకండుకు రెండు మైళ్ళ వేగంతో తన నమీపంలోక్షి వచ్చిన వన్తువులను 
చందుడు ఆకర్షించలేదు, ఆ వేగంతో భూమికేన్‌ తిరిగి వచ్చే వస్తువు తిరిగి భూమ్యా 
కస్టణ క్షైేతంలోకి విధిగా వస్తుంది. చం్మదుడి పైన దిగిన అంతరిక్ష నౌకలు తిరిగి 
భూమికి రావాలంటే రాకెట్‌ ఇంజన్ల నహాయంతో మ్మాతమే రాగలుగుకాయి. 








తుమ అతో . ఓ 





5. టా, క్యాయనుందర్‌, గుంటూరు 
చైనా మన దేశముమై దురాకమణ'చేసిన ఈ అత్యపసర సమయములో 
మన ''చందమామ”” ఖరీదును 10న. పె. ఎక్కువ చేసి (మూడు 
నెలల కాలము) అట్లు వచ్చిన యెక్కువ ధనమును రక్షణ నిధికి 
“ చందమామ” పాఠకుల విరాళముగా యివ్వపలసినదిగా కోరుచున్నాను, 
“ చందమామ” అట్టపై 50+10 న. మై. అని ముద్రించ వలసినదిగా 
కోరుచున్నాను, 
ఈ నూచన అమలు చెయ్యటంలో అనేక రకాల చిక్కులున్నాయి. కాని రక్షణు నిధికి 
నహాయం. చెయ్యవలసినదిగా ఈ నంచిక నంపాదకీయం ద్వారా “* చందమామ ౫” 
పాఠకులకు విజ్ఞప్తి చేసి ఉన్నాము, 

6. ని, అన్‌, బి, రెడ్డి, అలువాల 
భూమ్యాకర్షణ. శక్తి అంతరిక్షంలోకి ఎన్ని మైళ్ళ ఎత్తు వరకు వ్యాప్త 
మయింది? 
ఆకర్షణ శక్తికి ఆవధుల్లరోటూ లేవు. భూమియుక్క ఆకక్షణ నుంచి తప్పించుకుని 
ఆకాశంలోకి పోయిన వస్తువు చర్మదుడి యొక్క ఆకక్షణకు గురి అవుతుంది. అది 
చం్యదమండలానికి నుమారు 28,000 మైళ్ళ దూరాన జరుగుతుంది. 

7, కొాండవలి రాయమారాత్ర, అలమంద 
ఉల్కలు భూమికి 150-200 మైళ్ళ దూరానే మండి పోతాయన్నారు 
గదా. కాని 1833లో భస్మమై పోగా మిగిలిన 86 టన్నుల బరువ్వు 
గల ఉల్కను భూమిని దున్నుతుండగా “పియర్‌” అనే శాస్త్రవేత్త 
(గీన్‌లాండులో దొరికినట్లు రికార్డు చేశారు. ఉల్కలు అంత పెద్దవిగా 
ఉంటాయా ? 
అంతంత పెన ఉల్కలు చాలా అరుదుగా పడతాయి. సాంతం భన్మం కాకుండా 
నేలపై పడే ఉల్మలే ఏటా అయిదుకు మించకుండా దొరుకుతూంటాయట. గడచిన 
మార్చి 19 న సాయంకాలం 4 గంటలవేళ సోవియెట్‌ రష్యాలో క్షయపేదా అనే 
చోట ఒక ఇంజనీరు ఇంట ఒక ఉల్కాశకలం పడింది. దాని పొడవు 10.6 సెంటి 
మీటర్లు, వెడల్పు 7,9 సెం. మి మందం 4.5 సెం. మి. అయితే ఉల్కలలో 
హెచ్చు భాగం నూక్ష్మమైనవే, 
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ల్‌ జఆతఎని్‌మవొరు.! 
ఎహవాంముంటి అక్‌ ఆజ 
బహుమ గబోతే. గోదారీ మ 
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చ తన్నెా 


జ కంవా స , చి ల 


బత ని ఇని 
న్న 


అత్మరక్షణా - స్వైెచ్చా * 


నాగరికత అనెది లేనప్పుడు మను 
షులూ జంతువులూ కూడా అరణ్యాల 
లోనే నివసించేవారు. అరణ్యంలో ఒక 
సారి ఒక గ్నురానికీ దుప్పికీ .పోట్లాట 
3రిగింది. ఆ పొట్లాటలో గృురం దుప్పి 
మ్ములతో బాగా గాయవడి పారిపోయి 
'నవుడి వద్దకు వెళ్ళి తనను కాపాడ 
ఎని వేడుకున్నది. 

“నన్ను ని వీపు మీద ఎక్కించి 


తీసుకుపో. నొ దగ్గిర విల్లూ, బాణాలూ 


కలె 


యాః 


రైగ్న 
| 


ల 


వున్నాయి, వాటితో నీ శత్రువైన దుప్పిని 
పరిమార్చి నీకు సహాయం చేసాను 


ఎన్సాడు మానవుడు. 


[ రామతిర్ణ కథ ] 


గుురం అలాగే చేసింది. మానవుడు 
దాన్సిపై. ఎక్కి వెళ్ళి తస బాణాలతో 
దుప్పిని సంహరించాడు. 

గుృురం మానవుడు చేసన సహా 
యానికి కృతజ్ఞత తెల్చుకుని, ''అక 
నేను వెళ్ళివస్తాను,” అన్నది, 

“ఎక్కడికి వెళతావు? నిన్ను ఎక్కి 
తిరగటం నాకు చాలా సౌకర్యంగా 
పున్నది. ఇక నుంచీ నీవు నాబానినవు 
అన్నాడు మానవుడు. 

ఈ విధంగా గృ్మురం తన కేమాన్ని 
సాధించుకుని స్వేచ్చను కోల్పోయి, 
తన రక్షకుడికే బానిస అయింది. 








| 
ఫోటోవ్యాఖ్యల పోటి $; బహుమవానంరు 10లు 


| ఈ ఫొటోల వ్యాఖ్యలు 1963 ఫ్మిబవరి నెల సంచికలో [పకటింపబడును,. 





* పై ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | * మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
మాటలోగానీ, చిన్న వాక్యంలోగానీ కొవాలి. వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంధం వుండాలి.) రు. 10,/లు పానం. 





* డఉశెంబర్‌ నెల 20-వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు * వ్యాఖ్యలు రెండూ పోన్టుకార్డుపై న వాసి, 
మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఈ అనుకు పంపాలిః;-చందమామ ఫోటో 
ఎంత మ్మాతమూ పరిశిలింపబడవు, వ్యాఖ్యల పోటి మదాను-26. 


| నానన త వ తాత నాకా 


ఇంబర్‌ నెల పోటి ఫలితాలు 








చవరిబొమ్మ 


కృష్ణుడు చెప్పిన పరశురాముడి కథ విని ధర్మరాజు చాలా నంతోషించాడు. ఈ విధంగా 
మాట్లాడుతూ పాండవులు భీమ్ముడు పడి ఊన్న చోటు చేరారు. ఓపపతి తీరాన భీమ్ముడు 
అంస శయ్యపై వున్నాడు. ఆయన చుట్టూ మునులున్నారు, ధర్మకాజు మొదలైనవారు అంత 
దూరానే రధాలు దిగి భీమ్ముణ్లి నమీపెంచారు. 

కృష్ణుడు భీష్ముణ్ణి నమీపించి, *" మహాత్మా, నీ మనను నిర్మలంగా ఉన్నదా? 
శరీర బాధ హెచ్చుగా లేదు గదా! న్‌ కింకా యాబ్లైఆరు రోజుల ఆయుర్చాయం ఉన్నది. 
ఆ తరవాత వనువులు విమానం తెచ్చి నిన్ను తీనుకు పోతారు. ఈలోగా ధర్మరాజుకు 
నీజ్ఞాన మంతా బోధించి, ఆ జ్ఞానమంతా నీతోనే అంతరించకుండా చూడు” అన్నాడు. 

ఆ మాట విని భీష్ముడు, *నాయన్నా ఈ బాణాలతో నా శరీరం చాలా బాధపడి 
పోయింది. మనను కూడా కలళగా ఉన్నది. అందుచేత ధర్మరాజు తెలునుకో దగినదంతా 
నీవే చెప్పు. నాకు ఆకాశమూ, భూమి కూడా నరిగా కనపడటం లేదు” అన్నాడు. 

అప్పుడు కృష్ణుడు భీష్ముడి మన శ్శరీరాలకు కొత్త శక్తి నిచ్చాడు. వెంటనే భీమ్ముడిలో 
కలిగిన మార్చుకు అక్కడి, మునులందరూ ఆశ్చర్య పోయారు. ణ్‌ 

తరవాత కృష్ణుడు భీమ్మడ్శతో “పాండవులు నీ నంతతివారు. వారికి నివే ధర్మబోధ 
చెయ్యటం ఉచితం. జ్ఞాతులనూ, బంధువులనూ గురువులనూ చంపిన కారణంచేత ధర్మ 
రాజు నీ ఎదట పడటానికి సిగ్గు పడుతున్నాడు,” అన్నాడు. 

“ సిగెందుకు, నాయనా ? ధర్మరాజు అనునరించినది కృతియ ధర్మమే. అధర్మ 
పరుకైన జాతులను చంపటం ధర్మమే. ఆచార వ్యతిరేకుల్తూ లోభులూ అయితే గురువులను 
రూడా నుక్షత్రియుడు చంపవచ్చు, ధర్మహాని కలిగినప్పుడు ఊపేక్షంచటమే అధర్మం. 
యుద్దం వచ్చి పడినప్పుడు వెనకాడేవాడు రాజు అనిపించుకోడు,”” అన్నాడు భీమ్మడు. 

ఆ మాటలతో ధర్మరాజుకు థైర్యం వచ్చింది. అతను భీష్ముడి ఎదటికి వచ్చి 
నమస్కరించి ఆయన ద్వారా అనేక ధర్మాలు తెలునుకున్నాడు. ధర్మరాజు సపరివారంగా 
రోజూ భీమ్మబ్ది చూడ రావటమూ, తన నంశయాలను ఆఅడగటమూ, భీమ్మడు అతని ధర్మ 
నంచేవ కోలు తీర్చటమూ పరిపాటి అయింది. రాజధర్మం గురించి ధర్మరాజుకు గల అపో 
హలను థీమ్మడు పోగొట్టాడు, ధర్మరాజుకు ధర్మో పదేశాల నందర్భంలో అనేక ఉపాఖ్యా 
నాలు చెప్పాడు. 

కృష్ణుడు చెప్పిన గడువు పూర్తి కాగానే ఖీష్ముడు దేహం చాలించ నిశ్చయించాడు, 
ఆయన [(పాణాలు ఒక్కొక్క అవయవంలో నుంచీ వెళ్ళిపోతుంటే అ అవయవంలో గల 
బాణాలు రాలిపోయాయి. చివరకు ఆయన (పాణం తలలో నుంచి పోయేనరికి ఆయన 
శరీరంలో ఒక్క బాణం కూడా మిగలలేదు. ఇది చూసి అందరూ ఆశ్చర్యపడ్డారు 
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తో తయారైన వంటకాలు 
బాగా రుచించును 


ఈ 


న్‌ా 


వంరఠతుషా 


టై 





కుషార్‌ వనస్పతిల్లో పిల్లలకు యిష్టనమయ్యే [వత్యేకమైన రుచి వుంది. తుషార్‌తో వండిన ఆహారం రుచికరమే 
గాక పుష్టికరం గూడా. ఎందుకంటే తుషార్‌లో ఎడి విటమినులు వున్నాయి. రుచికరమైన భోజనానికి తుషార్‌తో 
పంట చేయండి, 


వనన్పతిలో ఎ, డి 
విటమినులు కలవు, 





తుమా 


క నా ; స్‌ తా 
అ్లానాల్లాననణనః తుంగభద్రా ఇండ్పం లి. కర్నూలు. ఇణనననననననినిననినినిన 
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“తెల్లగా చేనుకోడి! 


టినోపాల్‌ యిచ్చే మెరుగు ఇంక్కా టినోపాల్‌ ఎంతో పొదుపు కూడ ॥ 

మీ దుస్తులకు టినోపాల్‌ యిచ్చే మెరుగును పెట్టండి... టినోపార్‌ యిచ్చే మెకుగును పెట్టుకొనుటపు మీన 
కళ్‌ మిరుమిట్లు కాలిపే అఆరనపు తెల్లదనం ఒక్కా కొలిము లేక డబ్బు ఏమే" ఎక్కువ ళర్చు కాదు.టీ చెం 
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మి దగ్గు త్వరిళంగాపోవును 
౬క పెపష్ప్‌నము చప్పరించి, అందలి శమనకఠ 
చర్యను జరిపే ఆవిరులను ఆస్వాడి 6దండీ॥ 
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[క్రిములను కంపును, పెవ్స్‌ రఈతణశనునమును, 
శమ నివారణను గలిగిలచును , ( 
'పెన్స్‌-వీటిలో హావికళ 
ఓవరులు లేప్పు 
పిల్లలకు సమురక్షీతంగా 
ఇవ్వవచ్చును, 
ర్‌ మ్ముపడిశెములు, 
గొంతు నొవ్చి, 
పడిశెము, ఆధిక 
కఫము జలుబులు, 
దగులను 
ర్వరితంగా నివారించును 
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ఎమ్మ్‌ఎమ్‌. " 'అంలీట్‌ వా లా, 
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లలో వున్నవారు చక్కటి లాభాలను అర్టిన్తు, 
' న్నారు. వతి పర్మిశమనుగూర్చి నంక్షపమైన 
వివరాలు, ముడిపదార్థాలు లభించే చోట్లు, 
ముడివదాన్టాల కొనుగోలుక్కు వాయిదాల 
పచ్చతిన యంర్మళాల కొనుగోలుకు (పభుత్వం 
| యిచ్చే నహాయం - యిందులో వున్నాయి. 
లఘుపర్శిశమలు (ప్రారంభించ దలచుకున్న. 
' వ్యక్తుల నమన్యలకు తగిన పరిష్కార 
మాన్గాలు యిందులో వున్నాయి. 
పుటలు 878, నుమారు 300 బొమ్మలు | 
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